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The FAant Protection Regulation, 2010

In exercise of the powers conferred by Section 35 of the Plant Protection Act,

2007, the Government of Nepal has framed the following rules:

Chapter-1

Preiminary

1.  Short titleand commencement: (1) These rules may be cited as the Hant

Protection Regulation, 2010.

(2 This Regulation shall come into force at once.

2. Definitions: Unless the subject or the context otherwise requires, in this

Regulation,-

@

(b)
(©

(d)

"Genetically modified organism” means any plant or plant product
which has been produced by substitution of the gene of a species by
the gene of another species through the recombinant
Deoxyribonucleic Acid (DNA) technology.

"Act" meansthe Plant Protection Act, 2007.

"Chief of Office" means the chief of office established pursuant to
Section 33 of the Act.

"Living modified organism" means any plant or plant product capable
of being reproduced which possesses a novel combination of genetic
substances with genetic quality for higher productivity or resistance to
the pest in the plant through the use of modern bio-technology.



C)

(f)

@)

(h)

(i)

"Transgenic substance” means disease, insect and adverse
environment resistance species of living plant or organism produced
by research in a laboratory, glasshouse or field through the
reconstituted DNA technology of which uses cause not any adverse
effect to human beings and environment.

"Laboratory” means a laboratory specified by the Government of
Nepal by a naotification in the Nepal Gazette.

"Post entry quarantine” means any phyto-sanitary related examination
of physical condition of imported seeds or living plants which have
been planted in a glass house/screen house or a nursery or such other

facilitated field for a specified time period.

"Pest free production area’ means an area that is certified on scientific
basis as not having specific pest and where such dtuation is

maintained officialy for a defined period.

"Pest free area’ means an area certified on the scientific basis as
being free from specific pest of quarantine importance and where
such gituation is officially maintained.

Chapter-2

Provisionsrelating to functions, duties and powers of Committee and

Organization

Functions, duties and powers of Committee: The functions, duties
and powers of the Committee shall be as follows, in addition to the
functions, duties and powers se forth in Section 5 of the Act:

(@ To render necessary assistance to the Government of Nepal in
phyto-sanitary measures and plant protection related activities,
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(b) To prescribe phyto-sanitary measures to mitigate the risks in
plants or plant products after carrying out the risk analysis from
importing living modified organisms or genetically modified

organisms,

(c) To recommend the Government of Nepal to enforce internal
quarantines to check/restrict the movement of plant or plant
products carrying quarantine pests from one location to other
within the country

Functions, duties and powers of National Plant Protection
Organization: The functions, duties and powers of the National Plant
Protection Organization shall be as follows in addition to the functions,
duties and powers as set forth in Section 6 of the Plant Protection Act, 2007:

(@ Where deemed necessary, based on scientific evidences, to
declare pest outbreak endangered area, pest free area, pest free
production site/zone or area of low pest prevalence,

(b) To prescribe standards required to be observed in carrying test,
treatment of plants or plant products, establishing post entry
quarantine facilities area of low pest prevalence and
establishing laboratories or treatment rooms to be established
by the private sector,

(© To make recommendation to the Government of Nepal for the
validation/accreditation of laboratories which are established by
the pivate sector to carry out test, treatment or research of
plants or plant products and meet the standards as referred to in
clause (b),



@)

©

(f)

©

)

0]

0)

To encourage research and studies to mitigate risks likely to
occur on plant or plant products from the entry of living
modified organisms, geneticaly modified organisms or

transgenic substance,

To cary out regular study, research and surveillance of
regulated pests, and update information thereon and provide
such information to the concerned bodies or organizations,

In an event of the entry of quarantine pests in any area of Nepal,
to promptly adopt required phyto-sanitary measures to prevent
the spread thereof to another area and inform at once to the

concerned bodies or organizations,

If economic loss or damage is likely to occur or foreseen from
the spread of quarantine pests, to enforce internal quarantine for

their spread at once,

To frame phyto-sanitary measures and standards conforming to
the internationally adopted standards and enforce, or causeto be
enforced, such measures and standards,

To make recommendation to the Government of Nepa to
accredit/recognize laboratories, post entry quarantine facilities
areas of low pest prevalence or treatment rooms at the private
level meeting the standards specified pursuant to the Act and
this Regulation,

To encourage also the private sector to carry out activities
relating to post entry facilities, test centers, laboratories and
treatment procedures,



(k) Toget approva and enforce the good agriculture practices in
order to encourage quality products for the promotion of

exports.
Chapter-3
Provisons relating to entry permit

Application for import entry permit: (1) A person or body that intends to
import into Nepal any plants, plant products, biological control agents,
beneficial organisms or plant growing means such as soil, moss, and peat
has to make an application, accompanied by the application fee of two
hundred rupees, and in the format referred to in Schedule-1, to the Chief of
Office for the entry permit.

Provided that if such item is imported for the purposes of
researchy/studies, an application as referred to in this sub-rule has to be made

to the chief of Nationa Plant Quarantine Program.

(2 An application to be made pursuant to sub-rule (1) has to be
accompanied by the following documents:

(@ A copy of the citizenship certificate or passport of the importer,

(b) A copy of the certificate of registration of body and renewal
thereof if import is intended to be made in the name of such

organization,

(© A copy of the pro forma invoice of the organisms to be
Imported,

(d Recommendation of the Seeds Quality Control Center if an
import of seeds is made,



(e If animport is made for the purpose of research, arequest letter
of the researcher person or organization and recommendation

made by the Nepa Agricultural Research Council.

(3) If, on examination of the documents accompanied by the
application received pursuant to sub-rule (1), the Chief of Office thinks
reasonabl e to issue the entry permit, the Chief of Office shall issue the entry
permit in the format referred to in Schedule-2, in the case of plants or plant
products, in the format referred to in Schedule-3 in the case of biological
control agents or beneficial organisms, in the format referred to in Schedule-
4 in the case of soil, moss, peat or other plant growing medium in the format
referred to in Schedule-5 in the case of study and research of germplasm,
living modified organisms, genetically modified organisms or transgenic

substances.

(4) If any person or body, showing a reason for not being able to
obtain the import permit beforehand pursuant to sub-rule (1), makes an
application, accompanied by the documents as referred to in sub-rule (2), at
the point of entry for the entry permit, the Chief of Office may, if the reason
for not being able to so obtain the permit beforehand is found reasonable,
Issue the permit pursuant to sub-rule (3) at the point of entry, upon collecting

the fees of one thousand rupees.

Provided that no permit shall be issued at the point of entry pursuant
to this sub-rule without the issue of the import entry permit for the purpose
of research.

(5 A person or body who obtains the import entry permit pursuant
to sub-rule (3) hasto abide by the terms and restrictions relating to import as
specified by the Ministry pursuant to sub-section (2) of Section 7 of the Act.
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(6) If, upon the examination pursuant to sub-rule (3), it does not
appear appropriate to issue the entry permit for reason of insufficiency of the
documents accompanied or otherwise, the Chief of Office has to give
information in the format referred to in Schedule-6 to the applicant no later
than seven days.

Provisonsrelating to renewal of entry permit: (1) A person or body
who intends to renew the entry permit obtained pursuant to sub-rule (3) of
Rule 5 has to make an application, in the format referred to in Schedule-7, to
the Chief of Office who has issued such permit, prior to seven days of the

expiration of the term of the entry permit.

(2 If, upon necessary examination of the application received
pursuant to sub-rule (1), it appears reasonable to renew the entry permit, the
Chief of Office may renew such entry permit for a maximum period of three

months, upon collecting the fee of four hundred rupees.

Obtaining entry permit at entry point: (1) If a person or body, who
brings at the point of entry plants, plant products, biological control agents,
beneficial organisms or plant growing substance such as soil, moss, and peat
with intent to import them into Nepal, pursuant to Section 7 of the Act, and
intends to get quarantine related necessary measures be done and make their
entry into Nepal, the person or body has to fill up the declaration form in the
format as referred to in Shedule-8 and submit the form to the Office for the
entry permit of such goods into Nepd.

(2 The declaration form submitted pursuant to sub-rule (1) has to

be accompanied by the following documents:

(@  Theimport entry permit obtained pursuant to Rule (5),



(b)  The documents as referred to in pursuant to sub-rule (2) of Rule
S5,

(©  The phyto-sanitary certificate issued by the country exporting
the goods, as referred to in sub-rule (1), which are intended to
be imported.

(3 If, upon necessary examination of the application received
pursuant to sub-rule (1) and the documents accompanied by it, it appears
reasonable to issue the entry permit, the Office shall obtain necessary sample
of the goods to be imported and send the same to the laboratory for phyto-
sanitary test.

(4) If, upon laboratory test of the sample received pursuant to sub-
rule (3), the imported goods are found to be healthy, the Office shall issue
the clearance dip in the format as referred to in Schedule-9 for the entry of
such goods into Nepd.

(5 If, upon laboratory test of a sample received pursuant to sub-
rule (3), such sample is found to contain quarantine pests, the imported
goods have to be destroyed pursuant to rule 15, and if it is found unsafe due
to other than quarantine pest, the imported goods shall be sent for treatment
pursuant to Rule 13, or destroyed directly pursuant to Rule 15, at the request
of the importer.

(6) If, subsequent to the treatment carried out pursuant to Rule 13,
the imported goods are found to be healthy, the Office shall issue the
clearance dip pursuant to sub-rule (4) for the entry of such goods into Nepal.

(7) If, even after the treatment carried out pursuant to Rule 13, the
imported goods are found to be unhedthy, the Office shal ether destroy



such goods pursuant to Rule 15 or return, or cause to be returned, such

goods to the concerned country.

(8) Any plants, plant products, biological control agents and
beneficial organisms imported for the purpose of research have to be tested
a the post entry quarantine site, and if, on such test, such goods are found to
be hedlthy, the Office shall permit their use in Nepal.

Provided that if such goods are found infected, they shall be destroyed
pursuant to Rule 15.
Provisions relating to phyto-sanitary certificate: (1) A person or body
who intends to obtain the phyto-sanitary certificate pursuant to sub-section
(1) or (2) of Section 12 of the Act has to make an application, accompanied
by the following documents and the fee of one hundred rupees and of two
hundred rupees, in the case of export and re-export, respectively, in the
format referred to in Schedule-10, to the Chief of Office:

(@  The certificate of origin of the goods to be exported,

(b) The clearance dip issued by the Department of Forests, in the
case of forest products,

(© A recommendation letter of the Department of Archaeology in

the case of goods of archaeological importance,
(d) Invoice of the goods to be exported,

(& Import permit issued by the importing country in the case of
goodsto be re-exported,



() A duplicate copy of the phyto-sanitary certificate submitted
while making import into Nepal in the case of goods to be re-
exported,

(9 Officiad identity card of the exporter or a copy of the
registration of organization and letter of assignment if someone
is assigned for that act if export is made by such organization.

(2 If, on receipt of the application pursuant to sub-rule (1), and
upon making of necessary examination and inspection of the sample of
goods to be exported, it appears appropriate to issue the phyto-sanitary
certificate to the applicant, the Chief of Office shall issue the phyto-sanitary
certificate in the format referred to in Schedule-11, in the case of export, and
in the format referred to in Schedule-12 in the case of re-export.

(3 If, upon making of necessary examination and inspection
pursuant to sub-rule (2), it does not appear appropriate to issue the phyto-
sanitary certificate, the Chief of Office shal give information thereof in the
format referred to in Schedule-13 to the concerned applicant within seven
days of the date of application.

Provisons relating to permit for carriage of consgnments. (1) Any
person or body who intends to carry to another country via the route of
Nepa any consignments of plants and plant products or other articles in-
transit has to make an application, accompanied by the fees of one thousand
rupees, to the Office, in the format referred to in Schedule-14.

(2 The application refered to in sub-rule (1) has to be

accompanied by the following documents:
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@ Import permit issued by the country importing the

consignments,

(b) Phyto-sanitary certificate issued by the country exporting the

consignments,
(© Invoices of the consignments,
(d  Means and mode of transport and route to be taken,
(e Cetificate of origin of the goods in consignments.

(3 If, upon examining the documents and consignments
accompanied by the application received pursuant to sub-rule (1), as to
whether they are in order and proper condition, the conditions referred to in
sub-section (3) of Section 13 of the Act are found to exist, the Office shal
issue the permit in the format referred to in Schedule-15 to carry such
consignments to another country via the route of Nepal.

(4) If, in the course of carrying any plants, plant products or other
articlest another country viathe route of Nepa pursuant to the permit issued
under sub-rule (3), it is possible that the pests therein may come out or
spread within Nepal due to damage for any reason, the person carrying such
consgnment has to immediatdly inform the nearby Office or District

Agriculture Development Office or Agriculture Service Center.

(5 If any information is received pursuant to sub-rule (4), the
Office or Didtrict Agriculture Development Office or Agriculture Service
Center has to immediately inspect such consignment and make necessary
arrangement to prevent the spread of pests and notify thereof to the one level

higher body or Office and Organization as soon as possible.

11



10.

11

(6) If the condition referred to in sub-rule (5) arises because of
damage in the consignment being carried via the route of Nepal, such
consignment shall be alowed to be carried only after so repacking it as to
prevent the prohibited pests coming out. The concerned person or
organization has to bear the expenses incurred in such repackaging.

Quialification of inspector: In order for being designated as an inspector
pursuant to Section 14 of the Act, one has to be a civil employee who is
serving in the plant protection faculty of the Nepal Agriculture Service after
doing at least bachelor level degree in agriculture science from a recognized
educational institute or serving in the junior technician post of the same
faculty and having gained at least five years of experience in the quarantine
related work.

Ingpection: (1)  The inspector has to ingpect any articles in consignment,
bags, pouches or packets containing such articles or goods used for that
purpose, containers and means of transport containing such articles whether
any plants, plant products, biological control agents, beneficial organisms or
other articlesto be imported or exported are infected from pests.

(2 If, in the course of inspection carried out pursuant to sub-rule
(1), the inspector finds that the articles subject to inspection contain soil,
residues of plants or weeds or live organism or shows any symptoms of
disease or any articles suspected of suffering from such disease, he or she
has to order to treat the articles or make trestment thereof.

(3) If, in the course of inspection carried out pursuant to sub-rule
(1), the inspector finds that the articles subject to inspection do not contain
the matters referred to in sub-rule (2) or harbor any symptoms of disease or
any articles suspected of suffering from such disease, he or she has to take
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requisite sample of the articles in the consignment so carried and send it to
the laboratory for test.

(4) If, following the laboratory test of the sample taken pursuant to
sub-rule (3), a report is received that the articles are heathy, such
consignment has to be submitted for the issuance of permit to import or
export such consignment.

(5) If, on carrying out alaboratory test of the sample taken pursuant
to sub-rule (3), there is a suspicion of being unsafe of the goods tested, the
sample has to be sent to a sophisticated laboratory for rest-test. If the sample
Is so sent for re-test, the Office has to arrange for holding such consignment

in the quarantine site until its laboratory report is received.

(6) If the laboratory report of the articles sent for test pursuant to
sub-rule (3) or (5) mentions that they are unhealthy, information thereof has
to be given to the Organization and order has to be issued to treat them
pursuant to Rule 13 or destroy them pursuant to Rule 15 or send them back
to the concerned country in accordance with the direction of the
Organization.

Methods of test: (1) On receipt of the sample of consgnment taken
pursuant to sub-rule (3) or Rule 11 in the laboratory for test, its test has to be

carried out following any or more of the followingtesting methods:

(@ Normal test: To carry out normal test by visualizing through
eyes in order to find out whether the consignment is infected
from pests.
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(®)

©

(@)

©

(f)

@

2

Washing test: To test the consignment by washing it in clean
water, mixed with required chemical in order to find out

whether the consignment is infected by any fungi

Test by filtering: To test the consignment by using funnel and
filter paper in clean water in order to find out whether the
consignment contains any nematode.

Microscopic test: To test by using a microscope for the
identification of pests.

X-ray test: To test by using an xray machine in order to find

out possible interna infection in grains.

Incubation test: To test by holding it in an incubation machine
with appropriate means for required time in order to find out
fungi or bacteria, if any.

Sowingtest: To test by sowing grains and plants in post entry
quarantine sites in order to find out whether such grains and
plants contain any hidden infection.

In carrying out test of articles other than those mentioned in

sub-rule (1), required disinfection or treatment of such articles has to be

carried out by way of normal test of the articles subject to test.

Methods of treatment: If it is deemed necessary to treat any plants, plant

products, biological control agents, beneficial organisms or other articles,

the ingpector has to disinfect or treat them by following any or more of the

following methods:
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14.

(@ Fumigation treatment: To carry out treatment by fumigation
method in artight condition/container at least for twenty four

hours.

(b) Physcal treatment: To carry out treatment by physical method
(for example cold, heat, ray) depending upon nature of the pest.

(90 Chemical treatment: To cary out treatment by various
chemical pesticides (for example dust, grains, liquid etc.).

Procedures for searching: (1) If the Inspector is required to search any
testing Site, storage or any other place pursuant to clause €) of sub-section
(1) of Section 15 of the Act, he or she has to make search in the presence of
at least two local persons after giving a notice of search to the owner or the

concerned person of the place to be searched.

(2 It shal betheduty of al the concerned to assist the Inspector in
making search pursuant to sub-rule (1). If any person makes obstruction or
hindrance during such search, the Inspector has to convince such person and
enter and search the place.

(3 If any person makes obstruction or hindrance despite being
convinced pursuant to sub-rule (2), the Inspector has to issue an order,
accompanied also by possible consequences of such obstruction or

hindrance, to that person not to make such obstruction or hindrance.

(4) If the person continues obstruction or hindrance despite the
order referred to in sub-rule (3), the Chief of Office may, subject to penalty
to such person pursuant to clause (d) of Section 23 of the Act.

(5 If, on making a search pursuant to this Rule, any plants, plant
products, biological control agents, beneficial organisms or other articles are
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found in the place searched, the Inspector has to prepare a bond setting out
al details of such articles and get it signed by the owner of that place or
concerned person and other persons present there and give a copy thereof to

the concerned person and retain one copy with him or her in thefile,

(6) The Inspector has to take a sample in required quantity of the
articles found pursuant to sub-rule (5), seal and sign it and get it signed also
by the owner of the articles or concerned person and the person witnessing it
and send it to the laboratory pursuant to sub-rule (3) of Rule 11 for the test
of phyto-sanitation of the sample. The Inspector has to take the remaining in
his or her custody after taking sample or seal them in that place, according to

the situation.

(7) If the laboratory test of the articles sent for test pursuant to sub-
rule (6) reveals that such articles are unsafe, order has to be issued to trest,
destroy the articles or return such articles to the concerned country, pursuant
to sub-rule (6) of Rule 11.

(8 If no articles are found or irrelevant articles are found while
searching any place pursuant to this Rule, the matter has to be mentioned in
the bond and attached with the file.

(9 If, on making search, the Inspector hasto takeany articlesin his
or her custody pursuant to sub-rule (6), a receipt indicating, inter alia, the
articles to be taken into custody, quantity, number and condition of such
articles has to be prepared, and one copy of the receipt has to be given to the
owner of such articles or concerned person and the other copy attached with

file.
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16.

17.

Procedures to destroy: If any plants, plant products, biological control
agents, beneficial organisms or other articles are to be destroyed pursuant to
the Act and this Regulation for the reason that such articles cannot be treated
or for any other reason, the Inspector has to destroy such articles in
accordance with the following procedures:

(@ To isolate the articles to be destroyed so as to prevent further
spread/ infection,

(b If, in view of the nature and quantity of the articles held
pursuant to clause (a), they are to be buried, to use necessary
chemicals and if they are to be burnt, to arrange for appropriate

place,

(© To put the articles to be buried pursuant to clause (b) or the ash
remaining after burn in a hole and cover it with soil.

Functions, duties and powers of Inspector: In addition to the functions,
duties and powers specified in the Act and elsewhere in this Regulation, the
functions, duties and powers of the Inspector shall be as follows:

(@ To monitor asto where the terms and restrictions specified in relation
to the transportation and use of plants, plant products, biological
control agents, beneficial organisms or other articles have been
followed and cause such terms and restrictions to be followed if they

are not found to have been followed,

(b) To assist the Organization in the identification of pest free area, pest
free production site and area of low pest prevalence.

M attersto be done in event of non-observance of terms and restrictions:
(1) If any plants, plant products, biological control agents, beneficial
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19.

organisms or other articles imported by any person or body do not conform
to the terms and restrictions specified by the laws in force, the Office has to
immediately give a notice thereof to the Organization for direction to alow
entry of such articles after treatment or to destroy them or return them to the
concerned country.

(2 If anoticeisreceived pursuant to sub-rule (1), the Organization
has to give information thereof to the national plant protection organization
of the concerned country and give necessary direction to the concerned

Office for action required to be taken in relation to such articles.

(3  The Office has to destroy any articles or return such articled to
the concerned country in accordance with the direction received from the

Organization pursuant to sub-rule (2).

Amount to be deposited: In specifying the amount for the purposes of
Section 26 of the Act, the Office may order to deposit fifty percent of the
amount indicated in the bill, invoice of the articles to be imported.

Proceduresrelating to investigation and inquiry: (1) If information is
received by the Office from any person or through any medium that any act
that is considered as offense under this Act has been committed or if, in the
course d inspection a test of articles, any act that is considered as dfense
under this Act is found committed, the Inspector has to maintain records
thereof in the Office and immediately initiate necessary investigation and
inquiry in a manner that the evidence is preserved.

(@ Inthe course of investigation of and inquiry into an offense, the
Inspector may require the concerned person to produce necessary documents
and details of goods related therewith, take deposition of that person, collect
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evidence, and if the Inspector deems necessary to examine the received
documents and articles, he or she has to cause the maintenance of status quo
of such articles and take required sample of such articles and test or cause to
be tested the sample.

(3 Where any articles have been sent for test pursuant to sub-rule
(2) and the test report proves that such articles are healthy or such articles
become healthy following treatment pursuant to Rule 13, a deposit of the
amount of bills, invoices of such article has to be taken, and auction such
articles if they are of perishable nature, and take control of and safely retain
the articles upon giving a receipt thereof to the concerned person if they are

not of perishable nature,

(4) If the test report of the articles sent for test pursuant to sub-rule
(3) indicates that such articles are infected and cannot be treated or if the
articles are found to contain quarantine pests or are prohibited under the Act
and this Regulation, such articles have to be seized and destroyed pursuant
to Rule 15.

(5 Upon collection of requisite evidence and documents pursuant
to this Rule, the Inspector has to frame a charge sheet in the format as
referred to in Schedule-16 and send the case file containing all documents to
the District Government Attorney of the concerned District pursuant to sub-
section (3) of Section 27 of the Act.

(6) Upon receipt of advice from the Government Attorney pursuant
to sub-rule (5), the Inspector shall accordingly file the case with the case
trying authority.
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21.

Case trying authority: (1) The senior plant quarantine offica of the
concerned field shall try and settle cases relating to the offences under the
Act.

Power to frame and enforce manual: (1) The Ministry may frame and
enforce necessary manuals on phyto-sanitary measures.

(2 It shall bethe duty of all the concerned to abide by the manuals
Issued pursuant to sub-rule (1).
Power to alter Schedules: The Ministry may, by a notification in the Nepal

Gazette, make necessary alteration in the Schedules.

Repeal and saving: (1) The Plant Protection Regulation, 2031 is hereby
repedl ed.

(20 Any acts done and action taken pursuant to the Regulation
referred to in sub-rule (1) shall be deemed to have been done or taken under

this Regulation.
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Schedule-1
(Relating to sub-rule (1) of Rule 5)
Format of application for entry permit
Registration number

(For the purpose of Office only)

To,
The Chief of Office,
Re: Request for entry permit.
lwe............... (name of importer), being desirous of importing the following

articles, hereby make this application, accompanied by the required fees, for the
entry permit pursuant to Section 8 of the Plant Protection
Act, 2007 and sub-rule (1) of Rule 5 of the Plant Protection Regulation, 2010.

1 Description of goods to be imported:
(@  Seeds, propagating plant/plant products:
(b) Consumable items:
(c) Laboratory specimen, biological control agent, beneficial organism:
(d) Others(......... Please specify):
2. Importer’ s name and address:
3. Registration number/agency:

4, PAN No.:
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10.
1.
12.

14.

16.
17.

18.

19.

21.

| dentity number (passport or citizenship certificate number):

Exporters name and address:

Scientific name of articles:

Common name of articles:

Variety:

Quantity/volume (gross weight): Metric ton...... Kg...... Grams...... units....
Quantity/volume (net weight): Metric ton...... Kg...... Grams...... units....
Country of origin:

Country of shipment:

Foreign port of shipment:

Entry point:

Number and description of packages:

|dentification mark:

Type of conveyance: Ship Aircraft Road vehicle Train
Passenger vehicle

Name of conveyance:
Date of arrival:

Final destination:
Reason for import:

Declar ation

I/we hereby declare that the above-mentioned details are true and complete to the

best of my/our knowledge and information, I/we shal furnish al the relevant
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information and concerned documents required for the issue of the entry permit

and |/we agree to abide by the directions set forth in the entry permit.

Date: Applicant’s:
Place: (Seal of agency if importer is agency) Signature:
Post:
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Schedule-2
(Rdating to sub-rule (3) of Rule 5)

Format of entry permit of plantsor plant products

Government of Nepal
Ministry of Agriculture and Cooper atives
Department of Agriculture
Plant Protection Director ate

National Plant Quarantine Program

Entry permit of plantsor plant products
Entry permit number:

This entry permit is hereby issued to the following importer, pursuant to Section 8
of the Plant Protection Act, 2007 and sub-rule (3) of Rule 5 of the Plant Protection
Regulation, 2010, to import into Nepa the following plants or plant products on

the following terms and conditions.

Importer’'s name and| Exporter’s name and
address address

Description of plants or plant products to be imported:

Country of origin Objective/end use Trangt country (ies)
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Point of entry Final destination

Scientific name  Common name Variety Quantity (weight/number)

Terms and conditions of import:

() The consignment of plants or plant products has to be free from soil, seeds
of weeds and other infection.

(2 Such consgnment has to be accompanied by the authentic phyto-sanitary
certificate.

Special terms and conditions for entry/additional declaration:

Post entry quarantine requirements:

Period: From......... to..........

Date of isue:

Validity period:

Pace of issue:

Sedl of Officeissuing permit  Permit issuing authority’s:

Signature:
Name, surname:
Post:
Date:
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Schedule-3

(Relating to sub-rule (3) of Rule 5)

Format of entry permit of biological control agents, beneficial organisms

Entry permit number:

Government of Nepal

Ministry of Agriculture and Cooper atives

Department of Agriculture

Plant Protection Directorate

National Plant Quarantine Program

Office

Entry permit of biological control agents, beneficial organisms

This entry permit is hereby issued to the following importer, pursuant to Section 8
of the Plant Protection Act, 2007 and sub-rule (3) of Rule 5 of the Plant Protection

Regulation, 2010, to import into Nepal the following biological control agents and

beneficia organism, on the following terms and conditions,

Importer’s
address

name

and

Exporter’s
address

name and

Description of biological control agents, beneficial organismto be imported:
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Country of origin Reason for import Trangt country (ies)

Point of entry Final destination

Scientific name  Common name Classification
Stage of growth Number of specimen/unit Method of packaging

|dentification mark of package

Terms and conditions of import:
() The consgnment has to be free from infection.

(2 The consgnment has to be accompanied by the authentic phyto-sanitary
certificate.

(3) Certificate of inspection and test of parental lines of importing products to
be imported at regular intervals issued by the competent authority of the

country of origin has to be submitted if so required.

Date of issue:

Validity period:

Place of issue:

Sedl of Officeissuing permit  Permit issuing authority’s:

Signature:
Name, surname;
Post:

Date:
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Schedule-4
(Relating to sub-rule (3) of Rule 5)
Format of entry permit of soil, moss, peat or other plant growing means
Government of Nepal
Ministry of Agriculture and Cooper atives
Department of Agriculture
Plant Protection Directorate
National Plant Quarantine Program

.......... Office

Entry permit of soil, moss, peat or other plant growing means
Entry permit number:

This entry permit is hereby issued to the following importer, pursuant to Section 8
of the Plant Protection Act, 2007 and sub-rule (3) of Rule 5 of the Plant Protection
Regulation, 2010, to import into Nepa the following soil, moss, peat or other plant

growing means, on the following terms and conditions.

Importer’'s name  and | Exporter’s name and address
address

Itemsto be imported:

Country of origin Objective/end use Transit country (ies)
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Point of entry Final destination

Description of articles  Quantity (weight/number)

Number of packages Method of packaging

Terms and conditions of import:

() Thesoil, moss, pesat or other plant growing means have to be free from weed
seeds, plant residues and infection.

(2 The consgnment has to be accompanied by the authentic phyto-sanitary
certificate.

(3 The consignment has to be retained in a safe place so that it cannot spread

out.

(4 In the case of import for study and research, it has to be removed or
destroyed after completing research/studies in accordance with the order
issued by the Quarantine Officer or Inspector.

(5 Thesoil to beimported has to be free from any harmful organism.

Specia terms and conditions’ Additional declaration of import:
Date of issue:

Validity period:
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Place of issue:
Sed of Officeissuing permit  Permit issuing authority’s:
Signature:
Name, surname:
Post:

Date:
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Schedule-5
(Relating to sub-rule (3) of Rule 5)

Format of entry permit of germ-plasm/living modified or ganism/genetically

modified or ganism/transgenic substance

Government of Nepal
Ministry of Agriculture and Cooper atives
Department of Agriculture
Plant Protection Directorate

National Plant Quarantine Program

Entry permit of germ-plasm/living modified organism/genetically modified
or ganism/transgenic substance

Entry permit number:

This entry permit is hereby issued to the following importer, pursuant to Section 8
of the Plant Protection Act, 2007 and sub-rule (3) of Rule 5 of the Plant Protection
Regulation, 2010, to import into Nepal the following germ-plasm /living modified
organism/genetically modified organism/transgenic substance, on the following

terms and conditions.

Importer’s name and| Exporter’s name and address
address
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Country of origin Objective/end use Trangit country (ies)

Point of entry Final destination

Generic/botanical name  Quantity (weight/number)

Method of packaging/Identification mark of package

Address of post entry quarantine site:
Name and address of study undertaker:

Period (days/months): ...................... From.............. (0 JOURRR

Terms and conditions of import:
() The consignment has to be free from soil, seeds of weeds and plant residues.

(2 The consgnment has to be accompanied by the authentic phyto-sanitary
certificate.

(3 The importer has to sow in a recognized place with post entry guarantine
facilities.
Date of issue:
Validity period:
Pace of issue:
Sed of Officeissuing permit  Permit issuing authority’s:
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Signature;
Name, surname:
Post:

Date:

National Plant Quarantine Program, PO Box No. 12253, Kathmandu, Nepal.

Email:

33



Schedule-6
(Relating to sub-rule (6) of Rule 5)

Format of information to be given in the case of inappropriatenessto issue
entry permit

Government of Nepal
Ministry of Agriculture and Cooper atives
Department of Agriculture
Plant Protection Directorate

National Plant Quarantine Program

Re: Notification of rejection of entry per mit

Whereas, upon taking action on the application made by you to this Office for the
issue of entry permit to import the following articles, it does not appear
appropriate, on the following grounds and reasons, to issue the entry permit to
import such articles;
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Now, therefore, nformation to that effect is hereby given pursuant to sub-section
(3) of Section 8 of the Plant Protection Act, 2007 and sub-rule (6) of Rule 5 of the
Plant Protection Regulation, 2010.

1.

2.

Number of application made for the issue of entry permit and date thereof:
Description of articles intended to be imported:

(@ Name of articles:

(b)  Quantity (weight/number):

(©)  Numlber of packages:

(d) Identification mark:

(e)  Name of exporting country:

(f)  Invoice number:

In the case of application for entry permit for articles carried at entry point:
(@ Date of inspection of such articles:

(b) Place of ingpection:

(c) Description of consignment:

Grounds and reasons for refusing to issue the entry permit:

(@ Consignment being prohibited (clearly specify the consignment and
the law imposing prohibition):

(b)  Import not being in conformity with the terms and restrictions (specify
which terms and restrictions are not complied with):

(c) Treatment not being available (clearly specify what treatment was to
be done and such treatment is not available within Nepal and even if
available, whether it is economically feasible or not):

35



(d Documents not being sufficient or authentic (specify which

documentsare missing:

(e)  Specify other reasons, if any:

Date: Decision making authority’s:
Sedl of Office: Signature;
Name, surname:

Post:
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Schedule-7
(Relating to sub-rule (1) of Rule 6)

Format of application for the renewal of entry permit

Application number:
(Only for the purpose of Office)
To,

The Chief of Office,

Re: Application for the renewal of entry permit.

Wheress, the term of the entry permit obtained by me/us from this Office to import
the following articles is going to expire on............... (date), and I/we intend to

get the entry permit renewed;

Now, therefore, I/we hereby make this application, accompanied by the issued
entry permit, for the renewal of the entry permit, pursuant to Section 10 of the
Plant Protection Act, 2007 and Rule 6 of the Plant Protection Regulation, 2010.

1. Number of the issued entry permit:
2. Date and place of issue:
3. Reason for the renewal of permit:

It will take to make import:
Articles are yet to arrive at the entry point within the term of permit:
Others (please specify)
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Declaration

The above-mentioned details are true and complete to the best of my/our
knowledge and information. I/we shall furnish al such relevant information and

concerned documents as may be demanded by the Office for the renewa of the
entry permit.

Date: Applicant’s:
Place: (Seal of agency if importer is agency) Signature:
Name:
Post:
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Schedule-8
(Rdating to sub-rule (1) of Rule7)
Format of application to be made at entry point for entry per mit
Application number
(For the purpose of Office only)
Re Application for entry permit to make import.
To,
The Chief of Office,

Whereas, a consgnment containing the plants, plant products, biologica control
agents, beneficial organisms or plant growing means with the following details has
arived a............. point for import into Nepal;

Now, therefore, 1/we hereby make this application for the inspection of the
consgnment and issue of entry permit pursuant to Section 11 of the Plant
Protection Act, 2007 and Rule 7 of the Plant Protection Regulation, 2010.

1. | Importer’s name and address:

2. | Exporter’s name and address:

3. | Description of goods carried at entry point

for import:
(&  Seeds, breeding plants:

(b) Consumable items:
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(c) Laboratory specimen, hiologica

control agent, beneficial organism:
(d)  For research, study

(d) Othes(......... Please specify):

Scientific name of articles:

Common name of articles:

Variety:

Quantity/volume (gross weight): Metric

4. | Country of origin

5. | Country of shipment

6. | Entry permit number

7. | Phyto-sanitary certificate number

8. | Foreign port of shipment

9. | Paint of entry into Nepal

10. | Number and description of packages:

11. | Identification mark:

12. | Type of conveyance: Ship/ arcraft/road vehicle/
train/ passenger vehicle

13. | Name of conveyance:

14. | Date of arrival:
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15. | Final destination:

Declaration

The above-mentioned details are true and complete to the best of my/our
knowledge and information. I/we shall furnish al such relevant information and
concerned documents as may be demanded by the Office for the issue of the entry
permit.

Date: Applicant’s:
Place: (Seal of agency if importer is agency) Signature:
Name, surname:

Post:
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Schedule-9
(Rdating to sub-rule (4) of Rule7)
Format of clearance dip
Government of Nepal
Ministry of Agriculture and Cooper atives
Department of Agriculture
Plant Protection Directorate
National Plant Quarantine Program
.................... Office
Clearance Slip

Clearance dip order number:

........................... (importer’ s name and address).

Whereas, the following articles intended to be imported by you through this point
are not found contrary to the Plant Protection Act, 2007 and Pant Protection
Regulation, 2010;

Now, therefore, this clearance dip is hereby issued to import the articles into
Nepal, pursuant to sub-rule (4) of Rule 7 of the Fant Protection Regulation, 2010.

Of the articles in respect whereof the clearance dip is issued:

Exporter’s name and address

Common name Scientific name Quantity Number of
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packages
Country of origin Number and date of application for
entry permit
Date of inspection Entry point
Entry permit | Validity period of | Phyto-sanitary Date of arrival
number entry permit certificate number
Objectiveluse Identification mark | Name, number and type of conveyance

Specia terms/comments of clearance dip:

@
(b)
©
(d

Date: Sedl of Office Clearance dlip order issuing authority’s:
Place of issue: Signature:
Name, surname:

Post:
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Schedule 10
(Rdating to sub-rule (1) of Rule §)
Format of application for phyto-sanitary certificate
Application number
(For the purpose of Office only)
To,
The Chief of Office,
Re: Application for phyto-sanitary certificate.

Whereas, |/we intend to export/reexport the following plants, plant products,
biological control agents, beneficial organisms with the following details;

Now, therefore, |/we hereby make this application pursuant to sub-section (3) of
Section 12 of the Plant Protection Act, 2007 and Rule 8 of the Rant Protection
Regulation, 2010.

1.  Exporter’'s name and address:

2. Registration number/agency:

PAN No.:

Evidence of identity (passport or citizenship certificate number):

Name and address of consignee of plants or plant products:

o v ~ w

Scientific name of articles:
7. Common name of articles:

8. Description of articles:
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10.
11

12,

14.

16.

17.

19.

21

Quantity/volume (gross weight): Metric ton...... Kg...... Grams...... units....
Quantity/volume (net weight): Metric ton...... Kg...... Grams...... units....
Importing country :

Declared entry point:

Number and description of packages:

| dentification mark:

Objective/end use:

Breeding, timber, industrial product, consumption, dunnage (wood
packaging materials), laboratory sample, micro-organism, microbiological,

biologica control agent, beneficial organisms or other, if any.

Type of conveyance: Ship Aircraft Road vehicle Tran
Passenger vehide

Name of conveyance:
Date of departure:
Date and place of intended inspection:
Additional declaration (as per the requirement of the importing country):
Description of treatment done prior to the application.
Declaration

I/'we hereby declare that the above-mentioned details are true and complete
to the best of my/our knowledge and information.

I/we shall abide by the directions issued by the Plant Quarantine Officers of
the Nationa Plant Quarantine Program in relation to such
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Date:

Place:

Inspection/fumigation/treatment of the consignment as required for the issue
of phyto-sanitary certificate.

[/we shall furnish all relevant information and concerned documents which

are relevant to the export of consignment and required for the issue of the
phyto-sanitary certificate.

Applicant’s:
(Seal of exporter/representative) Signature:
Name:

Post:
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Schedule 11
(Rdating to sub-rule (2) of Rule §)

Format of phyto-sanitary certificate

Government of Nepal
Ministry of Agriculture and Cooper atives
Department of Agriculture
Plant Protection Directorate

National Plant Quarantine Program

Phyto-sanitary certificate
Certificate number:

From the Plant Protection Organization of Nepal to......... Plant Protection Agency
1. Description of consignment:

Exporter's name and address:

Name and address of consignee of plants or plant products:

Number and description of packages:

Objectivelend use:

| dentification mark:

Place of origin: Nepal
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Type of conveyance:

Declared entry point:

Name of product and declared quantity:
Scientific name of plants.

This is to certify, upon the inspection, examination and test of the
above-mentioned plants and plant products or other regulated articles in
accordance with the formal procedures, that they are free from quarantine
pests as mentioned by the importing country and they conform to the
importing country's phyto-sanitary requirements and controlled non-

quarantine pests.
2. Additional declaration:

3. Disinfection/disinfection treatment:

Date of treatment: Treatment:
Chemical (active ingredients): Duration and temperature:
Concentration: Additional information:

Date of inspection:

Date of issue:
The consignment has to be exported no later than five daysof .......... (date).
Place of issue: Sed Certificate issuing authority’s:
Signature:
Name:
Post:
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Schedule-12

(Rdating to sub-rule (2) of Rule §)

Government of Nepal
Ministry of Agriculture and Cooper atives
Department of Agriculture
Plant Protection Directorate
National Plant Quarantine Program

.................... Office

Plant re-export phyto-sanitary certificate
Certificate number:

From the Plant Protection Organization of Nepal to......... Plant Protection Agency
1. Description of consignment:

Exporter's name and address:

Name and address of consignee of plants or plant products:

Number and description of packages:

Objectivelend use:

| dentification mark:

Place of origin: Nepal

Type of conveyance:
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Declared entry point:
Name of product and declared quantity:
Scientific name of plants:

This is to certify, upon the inspection, examination and test of the
above-mentioned plants and plant products or other controlled articles in
accordance with the formal procedures, that they are free from quarantine
pests as mentioned by the importing country and they conform to the
importing country's phyto-sanitary requirements and controlled non-

quarantine pests.
2. Additional declaration:

3. Disinfection/disinfection treatment:

Date of treatment: Treatment:
Chemical (active ingredients): Duration and temperature:
Concentration: Additional information:

Date of inspection:

Date of issue:
The consignment has to be exported no later than five daysof .......... (date).
Place of issue: Sed Certificate issuing authority’s:
Signature:
Name:
Post:
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Schedule-13
(Relating to sub-rule (3) of Rule 8)

Format of information to be given in the case of inappropriatenessto issue
Phyto-sanitary certificate

Government of Nepal
Ministry of Agriculture and Cooper atives
Department of Agriculture
Plant Protection Director ate

National Plant Quarantine Program

Re: Information given to the effect that it does not appear appropriate to issue
the phyto-sanitary certificate

Whereas, upon taking action on the application made by you to this Office for the
issue of phyto-sanitary certificate to export the following plants, plant products,
biological control agents and beneficial organisms, it does not appear appropriate,
on the following grounds and reasons, to issue the phyto-sanitary certificate as
demanded,
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Now, therefore, information to that effect is hereby given pursuant to sub-rule (3)
of Rule 8of the Plant Protection Regulation, 2010.

Description of articlesin respect whereof phyto-sanitary certificate is requested:

Articles Quantity(weigh/number) | Number of packages

| dentification mark Exporting country Invoice number

Date of inspection Place of inspection Description of
consignment

Reasons for voidance:
Failure to conform to the importing country's import terms and conditions
Treatment not being effective
Documents being insufficient or unauthentic

Others

Date: Decision making authority’s:
Sedl of Office: Signature;
Name, surname:

Post:
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Schedule 14
(Rdating to sub-rule (1) of Rule 9)
Format of application for permit to carry consignment in transit
Application number

(For the use of Office only)

To,

The Chief of Office,

Re: Request for permit to carry consignment in transit via the route of Nepal

Whereas, l/we............... have to carry the following consignment of plants,

plant products or other productsin transit to another country via the roué of Nepal;

Now, therefore, 1/we hereby make this application for the permit to that effect,
pursuant to sub-section (1) of Section 13 of the Plant Protection
Act, 2007 and sub-rule (1) of Rule 9 of the Plant Protection Regulation, 2010.

1. Description of articles in consignment:
(@  Seeds, breeding plants:
(b) Consumable items:
(c) Laboratory specimen, biological control agent, beneficial organism:
(d) Others(......... Please specify):
2.  Exporter’s name and address:

3. Registration number/agency:
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10.
11.

14.

16.

17.

18.

19.

21.

PAN No.:

| dentity number (passport or citizenship certificate number):

Consignee's name and address:

Scientific name of articles:

Common name of articles:

Variety:

Quantity/volume (gross weight): Metric ton...... Kg...... Grams...... units....
Quantity/volume (net weight): Metric ton...... Kg...... Grams...... units....
Country of origin:

Country of shipment:

Foreign port of shipment:

Entry point:

Number and description of packages:

|dentification mark:

Type of conveyance: Ship Aircraft Road vehicle Train
Passenger vehicle

Name of conveyance:
Date of arrival:
Final destination:

Declar ation

I/we hereby declare that the above-mentioned details are true and complete to the

best of my/our knowledge and information. |/we shall furnish all such relevant
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information and concerned documents as required for the issue of the permit to
carry the consignment and demanded by the Office.

Date: Applicant’s:
Place: (Seal of agency if importer is agency) Signature:
Name, surname;

Post:
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Schedule 15
(Relating to sub-rule (3) of Rule 9)
Format of entry permit to carry consgnment in transit
Government of Nepal
Ministry of Agriculture and Cooper atives
Department of Agriculture
Plant Protection Directorate
National Plant Quarantine Program
.......... Office

Permit number:

Re: Permit.

Upon action on the application made by you for the permit to carry the
consgnment of the following plants, plant products or other articles in transit
to....covveennn (country) via the rout of Nepal, this permit, subject to the following
terms and conditions, is hereby issued to carry the consignment via the route of
Nepal, pursuant to sub-section (3) of Section 13 of the Plant Protection Act, 2007
and sub-rule (3) of Rule 9 of the Plant Protection Regulation, 2010.

1 Importer’ s name and address:
2.  Exporter’s name and address:

3. Description of plants, plant products or other articles:
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N o g b

oo

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

(@ Commonname:

(b) Scientific name:

(c) Quantity:

(d)  Number of packages:
Country of origin:

Bill and date of entry number:
Point of entry:

Date of inspection:

Import permit number:

Vdidity period of import permit:
Number of phyto-sanitary certificate:
Date of arrival:

Objective:

End use:

| dentification mark:

Type and number of conveyance:

Specia terms/comments on the carriage of consignment in transit:

Place and date of issue:

Sedl of Office Permit issuing authority’s:
Signature:

Name, surname:

Post:
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Schedule 16
(Relating to sub-rule (5) of Rule 19)
Format of charge sheset
Registration number
(To befilled in by Office)

Filed with the case trying authority Mr..............ccocoveennnn. , pursuant to sub-
section (1) of section 27 of the Plant Protection Act, 2007.

Charge sheet
Number................ of theyear.............
The Government of Nepal -Plantiff

Versus

i

2

U -Defendant
Case:

Description of case:
1

2.

3.

Charge

Proofs and evidences:

Proofs, evidence, exhibits and articles related with offense;
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Witness:

Eye:

@

(0)

©

(d)

Hearsay:

@

(0)

Exhibits or other articles of evidentiary value with offense:

@

(0)

©

Documents furnisned:

@

(0)

©

The court is humbly prayed to institute proceedings with this charge sneet.

Sed of Office: I nspector's:
Signature:

Name:
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Designation:
Office:
Date:

Note: (1) Names, surnames and address of al those found accused from
Investigation have to be mentioned in the versus column in seria order.

(2) In the case of proofs and documentary evidence, they have to be
mentioned in the above mentioned format.
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-h cbt/ff6e:t/df ckgfoPsf dfkb08 cgsh xg] u/l la?jf :j:ytf ;Dabwl
sfofjiw tyf dfkb08 tof/ u/L nfu"ug] u/fpg]

-el. Py tyf o; lIgodfynl adflhd lgwift dfkb08 k/f u/¥f Ighl :t/sf
kpflizfnf, kfi6 006k Sjf/36f0g :yn, sd zghly ;edldt If§ jf pkrf/
siinfo{dftotf kbfg ug{gkin ;/sf/ ;dif I;kifl/; ug]

- kil 006ke ; Iywf, k/LIf0f sQb] kpfhzinf / pkrf/ klgiof ;Datw. sfo{ugéf
nflu IghL 1f§nfo{ ; d k{]; xg ug]

-6 lgoff kj4sf nflu ulf:t/lo pTkfognfo{ki];fxg ug{c;n slif sfofjlw -u8

Pulshr/ kflS6; h_ :jlst u/f0{nfu"ug].

kI/R5p-#
kit cqtltkq ;Dabwl Aoj:yf

K¥i/L kj cgdltkgst nflu Igjbg Ibg] -!_1a?jf, la?jthto pkh, afofhflnsn st6kh Ph]s,
nfebfos sU/f jf 1a?jf xs§]dfiod h:t}df6f] kofp, k6 cflo gkindf KFf/L ug{rfxg]JolQn
Jf ;#yin]b0§o ?kdfHggbg b:t/ ;mig u/l kKjk cgtltkq kift ug{sfoffio kpiv ;dIf
cg’; ¥l-! adflhdsf])9fFtdf Igjbg Ibg'kgh .

t/ To:tf] -t cg; twig kbfhgsflnflu k¥f/L ugfePdf o; pkigod adflhdsf]lgjbg
/fli6e knf06 S§t/Y6f0g sfofndsflkpv ;dIf Ibg'kgh .

-0 pkigod -! adflnd Igjbg Ibbf Igjbgsf] ;fy bfosf sfuhftx? ;mlg ug{kgpl-
s kff/lsti§f]gful/stisflkpfotkg jf /Xxbfglsflk|tinlk,

v ;ayfst] gfdafe K¥f/L ug{ rixgh] To:tf] ;#yf btf{/ gjls/0f u/¥f]
kgfofsfkltinlk,

-u_ KFi/L ul/gla:tsf]clufl aln alhs -k/kidf{0GEJf0;  sflk|tInlk,
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-3 ap Ijhg KFi/L ul/g]eP alp Iyhg ulf:t/ Igotaof sibif]l;kifl/;,

2 cg;owigst] nflu KFi/L ul/g] eP cg;owig ug{ JolQn Jf ;ayfsf]
cg/fikg / gkfn s[if cg’;twfg kl/ifoafe u/Bf]l; kifl/; .

-# pkigod -! adflnd kit Igjbg ;fy ;mlg sfuhft hfFaen ubf{sfoffio kfivn]
kj cgtltkg lbg dgfl;a by§if la?jf jf la?jthto pkhsf] nflu cg’;¥l-@ adflhdsf]
ofFfdf, jfofhflnsn stei Phl6 jf nfebfos sl/fsf]nflu cg’; ¥+ adflhdsf] 9fFfdf, df6f]
wofp, k6 Jf cto la?jf xsf] dflodst nflu cg’; ¥-$ adflhdsf]9fFfdf / hdfnfid, hiljt
ki/diiht j:t; cgjftes ki/dfing j:t' jf 6k;hlgs kbfy§f] clioog cg’;bwigsf] nflu
cg; ¥1-% adflhdsf]ofFfdf kjk cgtltkq Ibgp .

-5 st}olQn jf ;ayfn]pkigod -! adflhd culd ?kdf k¥f/L cgtlltkq Ing g;s§f]
sf/0f byf0{pkigod -0 adflhdsf sfuhftx? ;mg u/l kjk gfsfdf gikjk cgditkq Ing
lgghg IbPdf To;/L culd ?kdf cgtlt Ing g;skf]sf/0f dgfl;a bivPdf sfoffio kiivn]Ps
xhi/ ?kgf b:t/ In0{kjk gfsfdf pklgod # adflhd cgtitkq Ibg ;Sgb .

t/ cg’;owigsf] kpfhgsf] nflu k¥f/L kjk cgtltkq gin0§g o; pkigod adflhd
kjk gfsfaf6 cgtitkq 100§]5% .

% pkigod -# adflnd kFi/L Kjk cgtlltkq kit ug{lolQn jf ;yfn]PYsi]bkif &
sflpkbkif -@ adflhd dégfnon] tipEilkFi/L ;Datwl zt{tyf atbhsflkingf ug{kgb .

A pkigod -# adflhd hfFaen ubf{ ;mlg ul/Psf sfuhft ckofft ePsf] jf cto
sf/ifaf6 kjk cgtltkq Ibg pkoQn gbivPdf sfoffio kfivn] ;ft Ibgleq Igghsnfo{cg’; ¥l-
N adflndsf]9fFfdf hfgsf/L lbg' kgb .

A kjk cqtltkgsf]lgjls/0f ;Datwi Joj:yfl -! lgod % sf]pkigod -# adflnd kift u/kf]
kjk cgditkg gjLs/0f u/fpg rixg]dolQn jf ;#yin]kjk cgditkgsf]Dofb ;dfft xg' ebbf
;ft log cufj}To:tf] cgtlltkg hf/l u/¥f] sfoffio kv ;dIf cg’; ¥-& adflhdsf] 9fFdf
l93bg Ibg" kgb .

-0 pkigod -! adflnd kit Igjbg pk/ sfoffio kiivn]cfjzos hfFaen ubf{kjk
cgtlltkgsf] gjLs/0f ug{dgfl;a bi/fif rf/;0 ?kpf b:t/ In0{adldf tig dixgf;Dddsf] nflu
To:tflkjk cgdltkq gjls/0f u/l Ibg ;Sgb .

&  Kjk ofsfdf kjk cgtit Ing] -! sb}oldn jf ;#yfn]Pysflbkif & adflnd la?jf, la?jfhto
pkh, afofhflhsn sto Ph]6, nfebfos sU/f jf la?jf x5§]dfiod h:t}df6f] wofp, ki6
cflo gkindf KFf/L ug{u/l kjk ofsfdf Nofo{To:tf j:tsf]S)f/16f0g ;Datw. cfjZos sfof
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u/l kipg / gkfnleq kjk u/fpg rixfif To;/L NofORsf] j:t' gkindf kjk cgdlitsinflu
cg; ¥-* adflhdsf]9fFfdf klLtkgkq e/l sfoffio ;dIf ki ug{kgh .

-0_pkigod -1 adflhd ki ul/Psf]klLtkgkgsf] ;fy bkfosf sfuhft ;mig ug{kgh

-s_lgod % adflhd InPsflkFi/L kj cgtlltka,
-V_lgod % sflpkigod @ adflhdsf sfuhftx?,

-u_ K¥f/L ug{nfluPsf] pkigod -! adflndsf] j:tsf]lgsf;L ul/g] dhsaf6
hf/l ePsf]la?jf :j:ytf kpfitkq .

-4 pkigod -! adflhd ki xy ciPsflklLikgkq tyf ;fjfy ;mlg sfuhftsf]lcfjZos
hfFakn ubf{kjk cgtltkq lbg dgfl;a bivPdf sfoffion] k¥f/L ul/g] j:tsf] cfjZos gdyf
IN0{: j :ytf k/LIfOF ugEf]nflu kpflizfnfdf k7fpg' kg .

-$ pkigod -# adflnd kit gdgfsflkpfuizfnfdf k/LIf0f ubf{kFi/L ul/Psf]j:t':j:y
ePsf] kiOPdf sfoffion] To: tf] j:t' gkinleq kjk u/fpg cg;¥-( adflhdsf] 9fFfdf 5f8pb
khi{lbgh .

9% pkigod -# adflnd InPsflgdyf kpflizfnfdf k/LIT0f ubf{To: tflgdyfdf Sjf/)6f0g
zghly /xf]kfoRdf kFi/L ul/Psf] j:t'Igod % adflhd gi6 ug{kgd / ;f]afxksf] cto
c:j:ytf kfoRdf K¥f/L ul/Psf] j:t' Igod 4 adflhd pkrf/ ug{k7f0§] jf KFf/LstfEf]
cg/fivdf ;fenflgod % adflnd gi6 ul/gh .

A lgod % adflhd pkrf/ u/fP kZrft\ KFf/L ul/Psf] j:t' :j:y ePsf] kioRdf
sfoffilon]To:tf j:t'gkfnleq kjk u/fpg pkigod -$ adfihd S5BEhL{Ibgh .

-&_Igod 4 adflhd pkrf/ u/fpB kig KFi/L ul/Psf j:t' :j:y ePsf] gkfORdf
sfoffion] To:tf j:thfo{lgod % adflhd gi6 ug]jf To:tf] j:t' ;Daltwt bldf Ikitf{ug{
u/fpg'kgh .

-* cg;owfg kpfhgsf nflu K¥f/L ul/Psf [a?jf, la?jthto pkh, afofpflhsn sGoi
Ph6, nfebfos sL/f kfi6 006k Sjf/A6f0g :yndf /tvl k/LIfOf ug{kgd / o;/L k/LIfOf ubf{
To:tf .t :y:y /xpflkioRdf sfoffion]ckinleq kpfli ug{u/fpg cgtllt lbgh .

t/ To:tf]j:t' ;epldt /xBfkiORdf Igod % adflnd gi6 ul/gh .

Lyt kpfofkg Ing] ;Dabwl Joj:yfl -1 Pysflbkif 1@ sflpkbkif -1 jf -@_adflhd :j:ytf
kglfotkg Ing rixg]JolQn jf ;#yfn]bkfost sfuhft ;mig u/l Igsf;Lsfinflu eP Ps;0 ?kpf
/ kbl lgsf;Lsflnflu eP b0§o ?kdpfFb:t/ ;Ixt cg’¥l-!) adflhdsf]9fFidf sfoffio kil
;dIf Igjbg Ibg'kghp -
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lgsf;L ul/g] - tsf]pTklQsfkpfitkg,

Jg kbfjt/ eP jg ljefuafe hi/L ePsf]5f8 khi{

-u kIftilTys dxTysf j:t'eP kiftTj Ijefusf];kifl/;kq,

-3 lgsf;L ul/g]j:tsf]lan lahs -06Ejf0;

2 kYl lgsf;L ul/g]eP KFi/L ug{dhsn]hf/L u/eflkFf/L cgtltkg,

r Kyl lgsf;L ul/g)j-tsfxsdf gkindf KFi/L ul/éf Kk ePsf]:j:ytf
kiifokgsfKltinik,

-5 lgsf;L ug] JolQust] cfiwsfl/s kl/rokq jf ;ayfn]ligsf;l ug]eP
To:tf] ;ayf btf{ kpifotkgsf] kltinlk / To:tf] sfdsf nflu s;hf0{
v6ioPsfleP To; /L v6fOPslkq .

-0 pkigod -1 adflnd Igjbg kift ePklS kit sfuhft / Igsf;L ul/g] j:tsf]
gdyfsf]cfjZos hiFaen / k/LIf0f ubf{igybsnfO{:j:ytf kpfifkq lbg pkoQn bygif sfoffio
kfvn]lgsf;Lsf]nflu cg’; ¥l-!! adflndsf9fFfdf / kyllgsf;Lsf]nflu cg’; ¥l-10 adflhdsf]
OfFfdf . j:ytf kfifofkq Ibgh .

-4 pkigod -@_ adflnd cfjZos hfFakn / k/LIfof ubf{:j:ytf kfifotkq Ibg pkoQn
ghytif sfoffio kiivn]lggbg k/8f] ;ft Ibgleq ;fBf] higsf/L cg’; ¥-1# adflhdsf] 9fFfdf
;Dalowt IgjbsniO{log’ kgh .

s6;f0gdi6 nhfg]cgdlt ;Datwl Joj:yfl -1 1a?jf, la?jfhto pkh jf cto j:tsf]ki/jxgdf
/x$f] sb;0gdl6 gkinsf] af6f] eP/ cto sp}dhsdf nhfg rfxg]JolQr jf ;#yfn] Psxhf/
?kdf b:t/ ;mig u/l cg’; ¥l-1$ adflhdsf]9fFfdf sfoffio ;dIf Igjbg lbg kgb .

-0 pkigod -! adflnd Igjbg Ibbf bkfost sfuhft ;mig xb'kghl-

.S sb;f0gdi6 kFi/L ug{dhsn]hf/L u/sfkFi/L cgtltkg,

-v_ sb;fogdie Igsf;L ugfdhsn]hf/L u/f]j:tsi]:j:ytf kfifotka,
-u s6;f0gdi6sf] lanlahs,

-3 9foLsf] ; fwg, t/Lsf / kpfli ugfafo]

a s6;f0gdledf /x¥f] j - tsf] pTklQsfkgiitkg .

-# sfofflon]pkigod -! adflhd kit Igjbg;fy ;mlg sfuhft / s6;f0gdle 7ls
b?:t eP gePsf]hfFaen ubf{Pysf]bkif '# sf]pkbkif -# adflhdsf]cj:yf [jBdfg ePdf
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To:tf] s6;f0gdi6 gkinsf]af6f]eP/ cto dhsdf nhfg cg’; ¥l-1% adflhdsf]9fFfdf cgtllt
logh .

-$ pkigod -# adflhd IbOPsf] cgtlt adflhd sb}la?jf, la?jfhto pkh jf cto
J:tsf]s6;f0gdi6 gkinsf]aféf]eP/ cto dhsdf nhfg]onddf gkinleq st} sf/0fafé 66ki6
e0{To; df /x$flzghly aflx/ lg:sg jf king ;Sg] ;Defjgf ePdf To:tf] s6;f0gdi6 nhfg]
JolQin] t%6t glhssf] sfoffio jf IhNnf sfif Isf; sfoffio jf sif ;Jf slbfif ;¥gf ug{
kgp .

% pkigod -$ adflhd sb};¥gf kit xty cfPdf sfoffio jf IhNnf slif Ijsf;
sfoffio jf sfif ;Jf slbh] €26t To:tf] s6;f0gdliesf]lg/LIf0f u/l zghlj king g;Sg]Joj:yf
u/l To; sflhfgsf/l oyfzL3|Ps tx dflylnf]lgsfo jf sfoffio / ;u7gnfo{lbg'kgh .

A gkinsf] af6f] eP/ nhfg nfluPsf] s6;f0gdl6 66ki6 e0{pkigod -% adflhdsf]
cj:yf k/gif To;df lgifwt zghlj aflx/ Ig:sg gkfpg] u/l kbl kofsthE u/] dfg To:tf]
s6;0gdi6 nhfg 1b0gh . To;/L ki fofshhE ubf{u/foB nfig]vir{;daliwt JoIQn jf ;#yfn]
hoxfgTkgb .
lo/LIfssf] oflotfl PYsf]bkif 1$ adfhd Ig/lifssfl kbdf tflsgsf]nflu dftotf kit |z 1f0f
;#yfafe sfif 1j1fg ljifodf sDtidf :gfts tx pQUf{u/l gkin sfif ;jfsf]afnl ;Mfof
;dkdf sfof{t clwsk jf ;L ;Jf ;dxsflk{ljlws ;xfos kbdf /xL Sjf/}6f0§ ;Datwl sfdsf]
shtldf kfF jif§flcgej kit u/Efllghfdtl sdff/d xg kgb .
lg/LIf0f ugf -! Ig/titsn] KFi/L jf Igsf;L xg] la?f, la?jfhto pkh, afofhflhsn stokh
Ph]6, nfebfos sl/f jf cto j:t' zghljaf6 ;aildt ePsf]5 5§ egl s6;f0gdiedf /xEf]
J:t To:tf jot' /xf] erfinf, kif Jf tofsp jf To;sf nflu kpfii ePsf j:t To:tf] j:t'
/ivPsi]stey/ tyf 9jfglst] ; twgsi]lg/LIff ugikgh .

-0 pkigod -1 adflhd lg/LIf0f ubf{ lg/Lfsn] Ig/LIf0f ul/g] j:tof di6f] la?jfst
cjzif jf eif/kft jf hljt sU/f ePsf] jf sg}/fust nlfifix? bivPdf jf To:tf]/fli nfulsf]
Z3sf xg]sb}jt'bivPdf ;B pkr/ ug{jf u/fpg cfbk lbg'kgh .

-4 pkigod -1 adflhd Ig/Lifof ubf{ Ig/LIf0f ul/g] j:tdf pkigod -0 adflhdsf
s/ix? kinf gk/gif jf sb}/fb nfugf] jf /fusf] nlfifix? ePsf] gbivPdf To;/L NofOPsf]
s6; fogdiedf /xf]j:tsflcfjZzos gdyf InO{k/LIfofsf nflu kpflizfnfdf k7fpg" kgb .

-$ pkigod -# adflhd In0Psf] gdfsf] kpflizfnf k/LIf0fafe :j:y /xBf] kitjbg
kit ePdf To:tf sb;f0gdl6 Igsf;L jf k¥f/lsf nflu cgdit Ibg ki ugikgh .

% pkigod # adfhd InOPsf] gdyfsf] kbfizfnfdf k/LITF ubf{ kLITOF ul/Psf]
jtsf] j:ytidf z2sf niuglf kgl kIO nflu yk ;1jwt;0kég kbflizinfdf k7ipg' kgh .
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0;/L kyl k/LIOf ug{ k7fOPsfiif ;fBf] kbflizinf kitjbg kift geP;Dd sfoffion]To:tf]
S6;10gdi6 Sji/16f0g :yndf g}/fVg nufpg'kgh .

N pkigod -# jf -% adflhd k/LIOF ug{ k7f0Rsf] j:tSf] kpflzfnf kitjbgdf
c:j:y /x¥f] s/f nyL cfPdf ;flJoxf]f ;w7gdf higsf/L u/fo{;w7gsf]lgbgg cg’;f/ Igod
I# adflnd pkri/ ug{jf Igod % adflhd gi6 ug{jf To:tf]j:t' ;Daltwt bdf Ikiti{k7fpg
cfok Ibg" kgb .
16=  k/LIOf ug{t/Lsfl -1 lg/llfsn]igod ! sf]pkigod -# adflnd InPsf]s6;f0gdi6sf] gdyf
k/LIf0fst nflu kpflizfnfdf kit ePkIS bkfosf]st}Ps Jf Psethf adl k/LIfOf [jiw cjnlag
u/L k/LIfOf ug{kgpi-

-s  ;fdfto k/LITOfl zghljaf6 ;eildt eP gePsflkQf nufpg cfiAn] ]l
;fdfbo k/LIT0F ug].

v wiP/ k/LIOR 951 eP gePsflkQf nufpg ;kif kfgldf cfjZos /;fog
|d; 0{gdtf wip/ k/LIf0f ug].

-u_ Sfg] k/LI0fl hsf -gHif6fB eP gePsflkQf nufpg ;kif kfgldf ;fjl
/ 5ftg]sfuh - Ikme/ kk/ _ sflkpfli u/L k/LIOf ugf.

-3 ;1dbz§ obgafe k/LIf0fl zghljsf] kixrfgsf] nflu ;1dbz§ o6gst]
kpfli u/L k/LIOf ug].

a PS; /] k/LIfOfl alp lahg -ud. x?df xg ;Sg] cfotl/s ;andof kQf
nufpg PS;/]dlzgsflkpfii u/l k/LITOF ug.

-r_ 06Soakg K/LIfOfl 95L jf zfsff' -AofS6Wof eP gePsf] kQf nufpg
To;st nflu pkoQn dfiod ;Ixt 06Soakg dlzgdf cfjZostf
cg’;f/sf];do;0d /fvl k/LITOf ugy.

-5 /K ul/glk/LIfofl alp lahg / la?jfdf cfttl/s ;end0f eP gePst]
kQf nufpg To:tf alp lahg / la?jf kfi6 066kS3f/i6f0g :yndf /fk]
k/LIF0f ug].

-0_pkigod -!_df nivPblv afxgsf cbo j:tsf]k/LT0F ug{kbf{k/LIf0f ul/g]j:tsf]
;fdfbo k/LITOf u/L cfjZostfg;f/ To; sf]lg; end0f jf pkrf/ ug{kgh .

= pkrf/ ug{t/isfi lg/lifsn]la?jf, la?jfhto pkh, afofhflhsn stekh Ph]6, nfebfos sl/f
Jf cbo j:tsf] pkri/ ug{k/if bxfosf] sh}Ps jf Psetbf adl pkrf/ ljiw cjnlag u/l

lg; ard0f jf pkrf/ ug{u/fpg'kghk-
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-s  wlds/0f pkrf/Al wids/0f ljiffblafe xfjf glSgfu/l shtidf rfal; 306f /fvl
pkrf/ ug].

v eflts Ijlwafé pkrf/l zghljsf]ljziftfsf] ciwi/df effts |jiwaf6 pkrf/ -
h:t}lr;f] tik, ]jIs/0f ug].

-u /;fog Ijiwaf6 pkri/l |jlebg /;fogoQn ljiffolx?af6 -h:t}whf] uBf, erfh
cflb_ pkrf/ ug{.

vigtnf;L Ing] sfofjiwl -1 lg/Lifsn]Psf]bkif 1% sf]pkbkif -1 sflv08 -u_ adflhd st}
k/LITOf 11§, e08f/0f :yn jf clo sb}7ip8f vigtnf;L Ing' k/f vigtnf;L InOg] 7fpBf wgl
Jf ;Daltwt JolQnfo{ vigtnf;L Ing nfulsf] ljifodf ;¥gf Ib0{ shtldf bO{ hgf :yfglo
JolQux?sf]/fkj/df vigtnf;L Ing'kgh .

-0_pkigod -!_adflhd vigtnf;L Ing]sfoflf Ig/LIfsnfO{;xofyi ug{;Dalwt ;j¥f]
st{o xgb . 0;/L vigtnf;L Inbf s;h]jiwf [j/f)y u/dif Ig/Lifsn]lghnfO{ ; Derfo{aknfo{pQr
'yfgdf kjk u/l vigtnf;L Ing'kgb .

-# pkigod -@ adflhd ;Denf0{akrfO{ubf{klg afwf |j/fly u/§if To:tf] jfwf 1j/f)y ug]
JolQunfo{lg/lifsn] To; kf/sf] sfo@fe kg{;Sg]lc;/ ;dE plny u/l afwf Ij/fv gugéf
nflu cfok Ibg ;Sgp .

$ pkigod + adfihd cfbl Ibsf Kig aff 1j/fl hi/L /fvif To: tf]holQinfo{sfoffio
kplvn]Pysf]bkif @# sflv8 -3_ adflnd hi/jfof ug{;Sgb .

% lg/llfsn] o; Igod adflhd vigtnf;L Inbf vigtnf;L InOPsf] 7ip8f la?jf,
la?jthto pkh, afofhflhsn stoih Ph)6, nfebfos sU/f jf cbo j:t' ePsf] kiORdf To:tf
Jtsf] ;0k0f{ 1 /0f vhio{dr\sf tof/ u/l ;f]:yfgsflwgl jf ;Dalowt JolQn tyf pkl:yt
cbo JolQux?sf] ;df ;xL 5tk u/fO{Ps k{t ;Dalowt JolQinfo{Ib0{Ps kit cfki’; & kifOn
;g u/l /Vg'kgh .

A g/llfsn] pkigod -%_adflhd kinf k/Bf j:tx?sf] cfjZos dfgfdf gdgf In0{
I;nadbl u/l ;f]j:tSfwgl jf ;Dalbwt JolQn, /fkj/df /xBf JolQn / Ig/tifsn] ;xL 5fk u/fof
gdyfsf] :j:ytf k/LI0f ug{igod !"! sf]lpkigod -# adflhd kpflizinfdf k7fpg' kgh . To; /L
gdyf InPKIS afBL /xgf J:tx? cj:yf cg;f/ shhidf Ing] jf ;L 7fp8f 1znathl u/L /g’
kop .

-&_pkigod - adflnd k/LIfof ug{k7fORsf] j:tsflkpflizfnf k/LIfofaf6é To:tf] j:t'
c:j:y /xBfkioRdf ;f]j:t5f] ;Dabwdf Igod !! sf]pkigod - adflhd pkrf/ ug] gi6 ug]
Jf To:tf]j:t' ;Dalowt bidf Ikitf{k7fpg]cfok Ibg' kgh .
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1%

-* 0; lgod adflhd st} 7fpBf] vigtnf;L Inbf sb}j:t kinf gk/8if jf c;Dalowt
J:tkinf k/f ;fkl Joxf]f dirfsfdf pNny u/l kifon ;mig ug{kgb .

-( lg/llfsn] vigtnf;L ubf{pkigod -~ adflhd sy} j:t' cf"gf] shhfdf Ing' ko{
ePdf shhfdf Ing nfluPsf]j:t; dfgf, ;Yof, cj:yf ;dEsflJoxf pinys u/l e/kf0{tof/ u/l
To:tf] - tsflwgl jf ;Dalowt JolQinfO{Pskit e/ki0{lb0{csfklt kifof ;mig ugikgh .

gi6 ug{Klgrofl Ig/Lifsn] st}la?jf, la?jfhto pkh, afofpflhsn stekh Ph)6, nfebfos

sU/f jf cto j:tsflpkri/ xty g;5g]ed{jf cto sy}si/0in]Py tyf o; IgodfjnL adflhd

To:tf]j:t' gi6 ug{kg]{ePdf bxfosf]k|anof k/f u/l gi6 ugikghl-

-s  0i6 ugikg{j:thf0{cto ;eardof xy gkipg]u/L aln}/fVg]

-v. V08 -s_adflnd /flvPsf j:tSsflke[t / ki/dftf ; dinfo{ljrf/ u/l uf8y' kgl
eP cfjzos /;fogsflkbfli ug{/ hnfpg'kg{eP pkoQrn :yfgsflioj:yf ug{

-u - v08 -v_ adflhd ufl8g] j:t' jf hnfoRkISsf] v/fglnfO{ vi8kdf /fvl df6fh]
k7L Iog].

lg/LIfssf] sfd, stfo / clwsf/l Py tyf o; Igodfjnldf ctoq tflsPsf sfd, st{o /

clwsf/sf cltl/Qn Ig/Lifssf]cto sfd, st{o / clwsf/ bxfo adflhd xgpi-

-s la?jf, 1a?jthto pkh, afofhflhsn st Ph)6, nfebfos sU/f tyf cto
J:tsf] cfptik;/ / kpfi ;Dabwdf tflsPsf zt{tyf atbhsf] kingf eP
gePsflcgudg ug]/ kingf ePsf]gkfoRdf ; fEflkingf ug{nufpg]

v zghlj dOn If§), zghly dQn pTkibg:yn tyf sd zghlj ;erldt If§ kixrfg
ug]sfoflf ;uw7gnf0{;xofli ugf.

zt{tyf atbh cg?k gePdf ugf-! sg}olQn jf ;#fn]KFf/L u/ef [@?)f, la?jthto pkh,
afofhflhsn st6th Ph)6, nfebfos sU/f jf cbo j:t' kkint gkin sfgyn] tisei] zt{tyf
atbh cgsh gePdf To:tf j:t' sfoffion] pkrf/ u/l kjk ug{lbg jf gi6 ug{jf ;Dalwt
dnsdf Ikitf{k7fpg] ; Dabwdf Igbggsfnflu ;fEf]; Fof €26t ;u7gnf0{lbg kgh .

-0 pkigod -! adflhd ;¥gf kit ePdf ;e7gn] ;f] ;Dabwl hfgsf/L ;Dalowt
dnssf] /fli6e la?jf ; Mf0f ;e7gnfo{u/f0{To:tf] a:tsf] ;Dabwdf ug{kg] sf/afx.sf] nflu
;Daltwt sfoffionfO{cfjZos Ighgg Ibg'kgh .

-# sfoffion]pkigod -@ adflnd ;u7gaf6 kit Ighgg adflhd sb}j:t' gi6 ug{jf
;Dalowt dhsdf lkrtf{k7fpg' kgh .

/sd hddf ugfkg[ sfoffion]Pgsflbkif @ sflkpfhgsfinflu /sd tfbf KFi/L ul/g]J:t5sf]
lan lahsdf plNnivt /sdsflkrf; kitzt /sd hidf ug{cfok Ibg ;Sgb .
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>
N7

>
T

=
®

F

cg;owig tyf txlssft ;Datw. sfofjiw -! Py cbtuf s;/ dflgg] sb}sfo{ePsf] etg]
;Dabwdf sfoffionfO{ sg}JolQin] jf dfiodaf6 ;¥gf kit ePdf jf dinj:tsf]Ig/Liff jf
k/LIf0fsf] ouddf Pl cbtuf s;/ dflgg] sb} sfof ePsf] kioRdf ;fBf] Joxf]f sfoffiodf
clenyst u/l s;/sflkgfof gi6 gxg]u/l lg/llfsn] t2%6t cfjZos cg’;twig tyf txlssft
z? ugikgh .

-0 lg/llifsn] s;/sf] cg;twfg tyf txlssft ubf{To:tf] s;7;& ;Daltwt JolQn;t
cfjZos sfuhft tyf ;ffu ;Dalwt j:tsf]ljj/0f dfu ug] aofg u/fpg] kifdf ;sng ug{
tyf kit sfuhft / j:tsf ;Daowdf kAIOf ug{kg{bj/4if To:tf] j:thi0{oyfl:yltdf /g
nuft{ ; f]sf]cfjZos diqgfdf gdgf InO{k/LIT0f ug{u/fpg’ kgh .

-4 pkigod -0 adflnd k/LIf0fst nflu k7f0RsfHf k/LITOF kit jbgaf6 To:tf]j:t':J:y
ePsflkffloft ePdf jf Igod 4 adflnd pkrf/ u/fpbf :j:y ePdf To:tf] j:tSflaln lahs
cg’;f/sf]l/sd w/fL InO{To: tfldfn j:t' ;8lunl hfg]lkk[tsfleP Innfd ug{/ ;8lunL ghfg]
eP j:tsfle/kio{;Dalowt JolQunfO{lb0{cf gf]lgotg0fdf InO{;/Ilft ;fy /iVg'kgp .

-$ pkigod -# adflnd k/LIffst nflu k7i0Rsf] j: tsflk/LIffafe To:tf] j:t' ;eildt
/XL Ixf)/ pkri/ xg g;Sg]etg]kitjbg kift ePdf jf Syt/J6f0g zghly /xEfkioRdf Jf ;1]
J:t'PY tyf o; Igodfjnl adflhd Igiflvt j:t' ePdf To:tf]j:t' hkit u/L Igod '% adflhd
0i6 ug{u/fpg'kgh .

% _Ig/llfsn]o; Igod adflhd cfjZos kfifof sfuhft ;sng ul/;ski5 cg’¥l-1"
adflhdsf]9fFfdf cleofikq tof/ u/l ;Dkf{sfuhft ;Ixtsf]ldl;n Pysf]bkif @& sf]pkbkif
-4 adflnd ;Dalowt IhNnfsf]lhNnf ;/sf/L jlsn ;dIf k7fpg' kgb .

N pkigod % adflhd ;/sf/l jlsnaf6 /fo kiit ePkl5 ;fl adflhd Ig/Llfsn]d2f
xp{clwsf/L ;dIf d2f bfo/ ugh .

d2f xpclwst/Li Py cttutsi]s;/ ;Datw. d2fsf] st/jfxl / Isgf/f ;Daltwt Iffysf] jI/i7
knf06 S3f/A6f0g clwskn]ugh .

lghfzsf agf0{nfu"ug{;Sq] -! dtgfnon]la?jf :j:ytf ;Datwi ljifodf cfjZos Igblzsf
agfo{ nfu"ug{;Sg]5 .

-0 pkigod -! adflnd hf/l ePsf]ighfzsfsf]kingf ug{;Daltwt ;a¥flst{o xgb .

cg; ¥idf yk36 jf xJki/ ug{ ;Sg] dtgfnon] gkin /fthkqdf ;¥gf kfzg u/l cg’;¥adf
cfjzos yk36 jf xIk¥/ ug{;Sgb .
vi/hlL / arfpl-! [a?jf ; Mf0f IgodfynL, @)#! vi/h ul/Psf]5 .
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-0 pkigod -! adflhdsf]IgodfjnL adflhd eP u/f sfd si/afxl o;}lgodfjnl
adflhd eP u/¥f]dflgg]5 .
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cg’; F-!
-lgod % sf]pkigod -!_ ;& ;Dalowt_
ki cgtlltkgsf]nflu Ib0§]lgjbgsf]ofFf

btf{ga/ |

> sfoffio kfivHo,'

[jifol kj& cgdltkq kfpiF

d=xfdl =======-kJf/stigf gfd_ N]bkfosf] j:t' kFf/L ug{rixkfh]cfjZos b:t/ o;}fy
;g u/l [@?)f ;Mf0f Py, @)"$ Sf]bkif * tyf [a?jf ;Mf0f Igodfynl, @)™ sf]llgod % sf]
pkigod -! adflnd kj¥ cgditkq kipfelg of]lgjbg ki u/Ef]5%5f%

1= KFf/L ul/g]j-tsf]ljj/of
- Jlp, khgg l[a?jfx?
-v_  pkeflo j:t'
-u kpflizinfsf :kl; dy, jfofhflhsn st6h Phl6, nfebfos sl/f
-3 Cbo -= == = = pNn}/ ug]
@ K¥f/Lsti§flgfd / 7Yfgf |
# btf{g=; yf |
$  lofg g
% ki/ro g=~/fxbfgl] Jf gful/stfsf]kfifitkqsf]g# |
= lgst;Lsti§f]gfd / Thigf |
&  J:tsf]jifigs gfd |
*2 o jotst]; wi/0f gfd |
G hitl
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>
D

KI/dfof=dfqf -sh th_| dpks 6g = = shl = = ujd = =

kl/dfof-dfgf -z4 tfh_| dfks 6g = == shl = == ufd
pTkiQsfldhs |

J:t' rnfgl u/Efldhs -sli6«ckn |;kdi6 |

J:t' rnfgl u/Bf]ljbkl job/ufx |

Kjk ofsfl

kifx?sf] ;Yof / 1jj/0f |

kixrfg lrtx |

;fwgst]lsl;d | kfgthxfh xJfobixth ;8s ;jf/l /h ofqjfxs

;fwgsf]gfd |
cfudg ldit |
clotd uttio:yn |
KFi/L ug{kg{st/0fl
3fffoff

dily pinlvt Ijj/0ix? dpxfdin] hig] agl;0d 7ls ;fFf]/ kUf{ 5q\ sfoffon]dfu u/¥f] kjk
cgdltkg hf/l ugf nflu cfjZos kg{sb}kly pad higsf/l tyf ;Dalwt sfuhftx? pkniw

u/fpg]5+5f kjk cgditkqdf plinlvt Ighfgx?sflkingf ug{dth/ ubb*ubbfi

dIt KYi/lsti{; 2yf ePdf ;ayfsf]5fk.
yigl
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cg; 4
-lgod % sf]pkigod # ;& ;Dalwt_
la?jf Jf la?jfhto pkhsflkjk cgtltkqsf]ofF

gkin ;/sf/
sfif tyf ;xsf/L degfno
slif ljefu
afnl ; Mff Igbggfno
Mli6e fnft6 Sjf/l6f0g sfofnd

la?]f jf la?jfhto pkhsflkjE cgditkg

kji cgditkq ;¥of |

bxfost kFi/L stifif0{bkfo adflhdsf]la?jf jf Ij?jfhto pkh bkfosf]lzt{/ cj:yfdf gkinleq k¥f/L
ugéf] nflu [@?§f ; Mf0f Py, @)"$ sf]bkif * tyf la?jf ;Mff Igodfjnl, @)™ sfligod % sf]
pkigod -# adflnd of]lkj¥ cgdit kq kbfg ul/Psf]5 .

KTHISEEgd 7 79tgt IGgoRESTIBIgTd 7 7Hitgr

KFi/L ul/g]la?jt 3t [j?3thto pkhsf]ly /0
pTklQstfdhs p2fo+clitd pkofd Ki/Jxg dhs -x?7_
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KjZ gfst+lath clotd uttlo :yn

MMfgsgfd — Riflfgid —hit KI7cor €= o

K¥t/lst zt{tyf cj:yix? |

-1 1a?jf jf 1j?jthto pkhsf] s6;f0gdi6 di6f] enf/kftst jlp tyf cbo ;endofafe dn xb'
kgp .

-0_To:tf] sb;f0gdi6st] ; fydf cflwsfl/s 1a?jf :j:ytf kflfotkg xi'kgh .
Kjksf ljzif zt{ cj:yix?=cltl/Qn 3fjf0f
k6 066k<Sjf/16f0gsf cfjzostix?

cjlwl biv ;0d
hi/L u/BTIdIE T codltkq hf/l ugfclwsi/Lsf}-
Jxin /xg]cjliw | b:tvtl
RUTU7BTYig | Cgfolftﬁkgsf]ﬁ/ éf‘ligl gfd y/!
kbl
it
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cg’ ti+#
-lgod % sf]pkigod # ;& ;Daltwt_
afofhflnsn stekh Phl6, nfebfos sl/fsflkjk cgtlltkgsf]ofF

gkin ;/sf/
sfif tyf ;xsf/L degfno
slif ljefu
afnl ; Mf0f Igbggfno
/MMli6a knfo6 Sjf/16f0g sfofrd

sfoffio
afofhflhsn st6th Phi6, nfebfos sl/fsflkjk cqtltkq

kjk cgtltkq ;Vof |

bfosf k¥f/stifif0{bxfo adflhdsf]afofhflhsn stoth Phl6, nfebfos sl/f bifosflzt{/ cj:yfdf
gkinleq K¥f/L ugéf]nflu la?jf ;Mi0f Py, @)"$ sflbkif * tyf la?jf ; Mff Igodfynl, @) sf]
lgod % sflpkigod # adflnd oflkj cgtllt kq kbfg ul/Psf]5 .

KF/ISTEgtd 7 7iigf lqorEST&Tgfd 7 Tiigl

KFi/L ul/g]afofhflhsn st6kh Ph6, nfebfos sU/fsH]lj j /oM
pTklQst]dhs KFi/L ugiko{st/0f ki/Jxg dhs -x?_
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KjZ gist+lath clotd uttlo:yn

J1figs gfd ;wi/0f gfd - Jlu§/0f  |jsf;sflcy:yf

:k]; df+olty6sf] ; vof loflst tl/sf kofshsf]kixrfg lrbx

KFf/lst zt{tyf cj:yix? |
-1 zghljsf] ;erd0fafé dQn xg'kgh .
-0 sb;f0gdiesf] ; fydf cflwsfl/s :j:ytf kfifotkg xg'kgh .
#

cfjZos k/flf pTkit dhsst clwst/ kit clwsf/lafe KFf/L ul/g] j:tsf] jzhsf]
lgoldt ctt/fndf Ig/LIfof tyf k/LIT0F ul/Psflkpitkg ki ugikgh .

hi/l u/ETIdIt | cgtlltkq hf/l ugfclwst/\sf}-
Jxin /xg]cyiw T b:tvtl
: cgtlltkq Hff/L ug]
hi/l u/sf]:yfg | sfoffiosf] 5fk ofd y/i
kbl
|dIt)
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cg; -6
-lgod % sf]pkigod # ;& ;Daltwt_
df6f] wofp, ki6 jf cto la?jf xsf]dflodsflkjk cgtlltkqsf]9fFf

gkin ;/sf/
sfif tyf ;xsf/L degfno
slif ljefu
afnl ; Mff Igbggfno
/MMli6a knfo6 Sjf/16f0g sfofrd

df6f] %ofp, ki6 Jf cto la?jf xs§ldflodsflkik cadltky

kjk cgtltkq ;Vof |

bxfosf K¥f/lstfifo{ bkfo adflhdsf] df6f] %ofp, k6 jf cto la?jf xs§] dfiod bkfosf] zt{/
cj:yfdf gkinleq kKFi/L ug§f]nflu la?jf ; MfOf Py, @) $ sflbkif * tyf la?jf ;H{0f Igodfynl,
0™ sf]lgod % sflpkigod -# adflhnd of]kjk cgtlt kq kbfg ul/Psf]5 .

KFISTgd 7 7itgt IgoRESTIBIgTd 7 7Hifgr

K¥i/L ul/g]Ta?jf 3t 1j?jthto pkhsi]Tjj/0f
pTklQsf]dhs p2fo + clotd pkofl ki/jxg dhs -x?_
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KjZ gisiath

clotd uttlo :yn

RS

KI/GR0T -Ch=digi._ folshsT ; vef

foflsE tl/sf

KFf/lst zt{tyf cj:yix? |

cjziix? / ;end0fafe dQr xg'kgh .

=

-1 KFi/L ul/g] df6f] wofp, ki6 jf cbto la?jf xS§] dfiod eif/kftsf lap, 1j?jfsf

s6;f0gdi6st] ; fydf cflwsfl/s la?f :j:ytf kpifotkg xg'kgh .
-4 s6;10§di6 aflx/ kiing g;SgJu/L ;7/IIft 7ipé /fVg'kgh .

-$  cloog cg;wigsfinflu eP cg’;twfg kzrft SjfAi6fog dwsk jf Ig/Lifssf] cthk
cg?k x6fpg'kgh .

KFilLSf ljzif zt{ cj:yix?+cltl/Qn 3o

AL W/BTIdTE T

Jxin /xg]cyliw |

cgtlltkq Hff/L ug{

AL U/BTyTg |

sfoffiosf] 5tk
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% KR ul/g]dief] ;Wi tyf hLjfofafe dQr xy'kgh .

caditkq hf/l ug]clwsf/sf]-
b:tvtl

gfd y/i

kb

it




cg’; ¥l
-lgod % sf]pkigod # ;& ;Dalowt_
hdfnfid=hlljt ki/dflhg j:t+cgjflzs ki/dfihg j:t* 6f; hlgs kbfy§flkjk cgdltkqsf]ofiFt

gkin ;/sf/
sfif tyf ;xsf/L degfno
slif ljefu
afnl ; Mff Igbggfno
/fli6e knft6 S3f/}6f0g sfofnd

hd{nfid+hlljt ki/dfihg j:t=cgjfizs ki/dflhg j:t= 6&;hlgs kbfy&flkjk
cgdltkq

kjk codit kq ;¥of |

bxfosf] k¥f/lstifo{ bxfo adflhdsf] hdinfid+-hljt ki/dflng j:t=cgjfizs ki/dflhg
J:t= 6f; hlgs kbfy{cg’;twigsflkpthgsf]nflu bkfosf]zt{/ cj:yfdf gkinleq k¥f/L ug&f]nflu
la?jf ; Mf0f Py, @)"$ sflbkif * tyf [a?jf ;Mf0f Igodfjnl, @)™ sf]lgod % sf]pkigod -#
adflnd of]lkjk cgtllt kq kbfg ul/Psf]5 .

KY/IST&Tgid 7 7iigf lqorESTETgfd 7 Tiigt

PTKIOSTT RS pZJo = clvtd pkof KI7JXg dns -X7_
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KjZ gfst+lath clotd uGtio:yn

swi/0t+Jg:kit gfd  kI/dfof -tfh+;¥of  KoflskE tl/st+kofshsf]kixrfg lrtx

kfie 066kS3/16f0g :ynsf]7hfgf
cloogsti§f]gfd / 7hfgf
cjlw -lbg=+dixgf_| biv

Kft/lst zt{tyt cj:yix? |
-1 sb;06di6 df6f] enf/kftst lap / la?jfsf]6bitx?§f6 dQn xg' kgh .
-0 sb;f0gdiesf]; fydf cflwsfl/s 1a?jf :j:ytf kfifotkg xg'kgh .
-4 KkYt/lstff]dftotf kit kil 066kS3f/16f0g ;Ijwf ePst] 7fpdF /flg" kb .

hi/L u/6fIdIt | cqtltkq hf/l ugclwsf/Lsf}
Jxin /xg]cyiw | b:tvtl
: cgtlltkq Hff/L ug{
hi/l u/gf]:yfg | sfoffiosf] 5ik gfd y/i
kbl
|dit]

/fli6e Tnfe6 Sji/16f0g sfofnd, kij-g=+!00%, sf7df8fkgkin .
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cg’; HA
-lgod % sf]pkigod -~ ;& ;Dalowt
Kjk cgtlltkq Ibg pkoQn gbivPdf Ih0§]hfgst/Lsf] 9fFf

gkin ;/sf/
sfif tyf ;xsf/L degfno
slif ljefu
afnl ; Mff Igbggfno
/flibe knft6 Sjf/}6f0g sfofrd

sfoffio

|ljifol kj¥ catlltkq Ibg pkoOn gbivPsf]Joxilf higsf/L u/foPsf] .

tkiof]bxfosfla:t' k¥f/L ug{kjk cgdltkq kipgsf]nflu o; sfoffiodf ldit =====df Ibg'
ePsf]lgjbg pk/ sf/afxl xBF bfosf] ctwi/ / sf/0faf6 To:tf] j:t' kFf/L ugIkjk cgtltkq lbg
pkoQn gbivPsflJoxilf la?jf ; Hf0f PY, @)"$ sflbkif * sflpkbkif -# tyf [a?jf ; H0f IgodfjnL,
0™ sfllgod % sf]pkigod -* adflhd hfgsf/Lsf]nflu cg/fyy ul/G5 .

I- kK& cgtlltkq kfpgsf]nflu IbPsf]igjbg ;Yof / IdIti
0= KFf/L ug{rfxsfa:tsf]laa/of

-s_j:tsf]gfdl

-v_ kl/dfof -tfh+; Vof |
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-u_ kisfx?sf] ; vofl
-3_ kixrfg lrtxl
-2 gsf;L ug{dhssf]gfdi
-r_lahs ;Yofl
# Kk gfsfdf NofoPsf j:tsfhflu kjk cgdit dfu u/sflePdf-
-s_To:tf]j:t'lg/Lfof u/Bf]ldItl
-v_ lg/LIf0f u/EBf] :yfgl
-u_ sb; fogdiesf] I j/off
$  Kjk cgtltkq Ibg pkoQn gblvPsf]cfwi/ / sf/0fx?l

.S lgiflwt s6;f0§di6 ePsf] s] s:tf] s6;f0§dl6 xf]/ st sfgfafe Igifwt xf] ki6
vhfpg]

v KFf/L zt{tyf atbh cg?k gePsf]-s]s:tf]lzt{tyf atbh cg?k ePg k|6 vhfpg]

-u pkrf/ pkniw gePsf]-s]s:tf] pkrf/ ug{kg]lyof]/ To:tf pkri/ gkinleq knAw
eP gePsf]/ ePdf cfly§ ?kn];ej eP gePsflk|6 vhipg]

-3 sfuhftx? ckofft jf cflwsf/ls gePsf]-sfy st sfuhft gkuf]xf]vhipg]
a cto sh}si/if ePdf vhipg]

lg0fé ugiclwst/Lsf}-

ditl b:tvtl
sfoffiosf] 5tk gfd y/l
Kbl
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cg; &
-lgod * sf]pkigod -! ;& ;Dalowt_
kjk cgditkq gjls/0fsfinflu Ibg]lgjhgsf] OfiFf

lgibg ;vef |
-sfoffio kpfhgsf]nflu dfq_

> sfoffio kflvHo,'

|jifol kj& cgdltkq gjls/0f u/L kipiF

d=xfdln] bxfo jdflhd j:tsf]kFf/lsf]lnflu o; sfoffioaf6 Idit =====df InPsf] kjk
cgditkgsf]Dofb IdIt ====== df ;dfft xfy]ePsf]/ ;flkjk cgtltkqsf]gjLs/0f u/fpg rixkf]
[j?jf ;Mf0f PY,0)"$ sf]bkif 1) tyf [a?jf ;Mf0f Igodfjnl, @)™ sfllgod * adflhd kjk
cgditkq gjls/0f u/l kipFegl hf/l ePsflkjk cgtlltkq o;};fy ;g u/l ofllgyhg ki u/Bf]5'
5%

I- hf/l ePsflkjk cgditkqsf] ; Yof g+
hf/l ul/PsflldIt / :yfgl

kjkkg gjls/0f ug{k/sf] st

cfoft ug{;do nfig]
hf/L ul/Psf] ;doleq kjk gfsfdf a:t'gcfO{kufh]
cto -vhipg]

+H= >
" [

3fjfoft
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dily piNnivt 1jj/0fx? dhfxfdin] hig]ael;dd 7ls ;fFf]/ kf{50\. kjk cgtltkq gjls/0fsf
nflu sfoffion]dfu u/$f]cfjZos kglhfgsf/L tyf ;Daliwt sfuhftx? pknAw u/fpg]5%5f%

lggbss
ldIt K/t ; yf ePdf ;ayfsf]5fk. h:tvt |
yfgl gfd |
kb |
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cg; f-*
-lgod & sflpkigod -! ;& ;Daltwt_
kjk ofsfdf kjk cgdlt Ingsf nflu 1b0§]lgjbgsf]ofEf

lgjbg ;vof
-sfoffio kpfhgsf]nflu dfg_

|jifol K¥f/L ug{ki¥ cgit kipf.

> sfoffio kflvHo,'

b¥fo jdflnd [jj/0f ePsf]la?jf, la?jfhto pkh, afofhlhsn sG6ih Phl6, nfebfos sl/f jf
la?jf x5§] dfiod ePsf] s6;10gdi6 gkinleq Kk¥f/L ugsf] nflu =====qfsfdf cfOkukfh] ;f] sf]
lg/LIf0f u/l [@?§f ; Mfof Py, @)"$ sflbkaf 1! tyf la?§f ; Mflf Igodfjnl, @)™ sf]llgod & adflnd
kjk cgtlitkq kipfelg of]lgjbg ki u/Bf]5" +5%

I [ Kfi/lsti§i]gfd /7 Thigf
@= |lgsf;lstiEf]lofd / Thfgf
# | K¥t/sf]nflu kj gfstdf NofORsf] y:tSsf]ljj/0f-

-s ap, khgg la?jfx?

v pkeflo j:t

-u kpflizfnfst :kl; dy, afofhfsn stokh Ph)6, nfebfos sl/f,
2 cg;bwig, clioogsf]nflu

-r cbo-= = = z=piny ug{

).t Ifigs gfdl

J TSI ; Wi/0F gfdT
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hftl
fi7df~dfqf -sh €] di6- sihi: ufd  0sfo
$ | plkiQsfldns

% | rnigl u/gfldnhs

= | kjk cgtltkq ;Yof g+

& | la?)f ;j:ytf kpilikg ;Yef g
*= | rniglst]ljbkL atb/ufx

G | okKndf KjE u/Egrst
DRSS IRERATIL

M= [ kixrfg lrox
16= | 93fqlsT ; fwgsf]Isl; d figlhxfh+xjfohixfh+;8s ; Jf/l=/h+ofqjixs
I# | ;fwgsf]gfd
1$- | cfudg Idit
1% | clotd uGtlo :yfg

dily @hnivt Tjj/0ix? dpfxfdin]hfgJae];0d 7ls ;TF]/ kI{5dkjk cglltsf nflu sfoffion]
dfu u/gf]cfjZos kglhfgst/L tyf ;Dalwt sfuhftx? pknAw u/fpg]5+5fk

lgjbssi]
ditl b:tvt
'yfgl | gfd y/ |

KYt/lsti{; wf ePdf ;ayfsf]5k_ kbl
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cg; t-(
-lgod & sf]pkigod -$_ ;t ;Daltwt_
SBKMLEMOfFFf

gkin ;/sf/
sfif tyf ;xsf/L degfno
slif ljefu
afnl ; Mff Igbggfno
/MMli6a knfo6 Sjf/16f0g sfofrd

sfoffio

58K
5fBkhi{cfbk ;¥Wof g=H

tkioh]o; gfsfafé k¥f/l ug{nfukf] bkfosf] j:t' Ij?Jf ;Mf0f Py, @)"$ tyf [j?5f ;MM0f
lgodfjnL, @)™ sflkltsh /xEfgkfoRsfh]lj?jf ;Hf0f Igodfjnl, @)™ sf]lgod & sf]lpkigod -$
adflhd gkfnleq Nofpg of]5fBkhL{Ib0Psf]5 .

STBKAIB0PST]j - tSTF

gsft;Lstisi]g ufg

~TWi/0 gid jIfigs gfd KI7dIfT i STOSIR
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pKIOSTTdRE

KjE cquTtsTigjbg ;v 7 1t

Ig/LTOY U/EIaTE

Kjk gfsf

KjE Courtkq ;vor

KJ ¥ COUITKGSI[axml

cjlw

@7)f iyt Cfudg Idrt
kgifotkq ; Vof

p2fo=pkofi

KIxrfg Trox

9)fgLsi] ; twgsf]gfd, gba/, Isl;d 7 ;Yef

StBkhLEf 1] zif ztfl6tk0fix?

It T
hi/l u/sf]:yfg |

SiBKNhLET cthl Thg]clwsT/IsTF
b:tvtl

sfoffiosf] 5tk gfd, y/l

kbl
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cg;tl-D
-lgod * sflpkigod -! ;& ;Dalowt_

la?jf :j:ytf kpfotkgst nflu Ibg]lgjbgsf]ofFf

>| sfoffio kfivHo!'

@:
#*
&

Ijifol la?jf :]:ytf kfifofkq kfpf.

lgibg ;vof |
-sfoffio kpfhgsf]nflu dfg_

d=xdin]bxfo jdflndsf] la?jf, la?jthto pkh, afofhflhsn stek Ph)6, nfebfos sl/f
lgsf; L=kl lgsf;L ug{rixgfh]lj?jf :J:ytf kpbotkq kipkelg la?jf ; Mf0f Py, @)"$ sflbkif 10 sf]
pkbkif -# tyf [a?§f ; Mf0f Igodfynl, @) sf]igod * adflnd of]lgjbg ki u/$f]5%5f%

lgsf;Lsti§flgfd / 7iifgf |

btf{; vof |

kofg g+

kl/ro wig]kpifof -/fxbfgl jf gful/stf kfifofkgsf]gba/_ |
la?jf jf [j?jthto pTkibg nhfg]JolQisflgfd / 7iifgf |
J:tsf]jiflgs ofd |

Jtsf]; fwi/0f gfd |

jesfljji/of
KI/dfof=dfqf -sh thh_ | dp shl ufd
KI/dfof=dff -vb th_ | dp shl ufd

KF/L ugfdnss |
3fift kjk gfsflach'!
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kfgsfx?st] ; of / 1 J/0f |
kixrfg lréx |
p2Jo=+clotd pkofii |

khgg, sf7, cfBflus pkh, pkefli, 8gh -sf7sf fofslhk ;fdul_
kpflizfnfsf gdtf, df0ogef] cufighd, dfOgifhflhsn, afofpfhlsn
St6th Phl6, nfebfos sl/f jf cto eP vhipg]

;fwgst]lsl;d | kig. hxth ~ xjfo{hxth  ;8s ;}f/l /h
ofgjfxs

;fwgsf]gfd |
klyfg ldit |
OIRSt Ig/LIfOfsf]IdIt / :yfg |l
cltl/Qn kFf/L ug{dnssf]cfjzZostfy’; f/_ 3fifoff |
lgghg Ibg' ebbf cI3 ul/Psf]pkrf/sf]ljj/0f |
3fffoff
dfly plinivt 1jj/0fx? dhkxfdin]hfglael;Dd 7ls ;fEf]/ kUf{5q\.

la?3f :J:ytf kffotkg hi/L ug§f nflu cfjZos s6;f0gdd6sf] lg/LIf0f+"oldukg+pkri/sf ;Datwdf
/Mlibe knft6 Sjf/16f0g sfofndsf (nfl6 Sjf/lblg clwskx?af6 1b0Psf Igbggx? dhxfdn] kingf
ugh*5fi

l@?f :y:ytf kpfotkq hf/L ug§f nflu cfjZos sb;f0gdi6sf]lgst;L; & ;Daltwt ;j};Dad higsf/l
tyf sfuhftx? dpxfdin]pkniw u/fpg]5+5fk

laibssfl
(ditl -lgsf;lsti{= kltlglwsf]cflwsfl/s 5fk_ | b:tvt |
yfgl gfd |

kb |
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cg; H-!!

-lgod * sflpkigod {0 ;4 ;Dalowt_
la?3f :j:ytf kpiotkqsf] ofFf
gkin ;/st/
sfif tyf ;xsf/L dégfno
slif [jefu
afnl ; Mfof Igbggfno
Mi6e (nft6 Sji/l6f0g sfofnd

la?§f :j:ytf kpfotka

kiifofkg ; Yof |

gkinsf]la?yf ; Mf0f ;u/gaf6 = = = gf]la?yf ; Hilf ; Hinf0{

s6;f0gdost] /0t |

lgsf;Lsti§f]gfd / 7hfgf |

la?jf jf Ij?jfheo pTkfbg nhfg]JolQn -s6;f0gL sflgfd / 7hfgf |
kffx?sf] ;Wof / 1jj/0f I

p2lo+clotd pkofi |

kixrfg [rox |

pTklQsf]:yfg | gkin /Ho
;fwgsf]isl;d |
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3fift kjk gfsflach'!
pTkibgsflgfd / 3ffift ki/dfof |

lj?jfsfjLigs gfd |

dily piNnlvt la?jf / 1j?jthto pTkfog jf cto Igolgt j:tk? pkodn cflwsfl/s
Klgnofx? cg’;f/ Ig/Lff, hfiE, k/LIfOf ul/bf KFf/L ug{ dhsn] p\ny u/Bf Sji/06lg
zghlyx?jf6 dSt 5g / kFf/L ug{dhssf]la?jf :j:ytf cfjZostix? nufot Igoleqt gg-
SJf/06lg zghljx? cgsh ePsflioxf]f kfloft ul/es .

cltl/Qr 3ffoff |

g ; and0f+Ig ; end0f pkrf/

pkrf/ u/Bf]ldit | pkri/ |
/;folgs -;lgo €Tjx? | cjlw / ttkand |
S6;66kg | cltl/Qn hfgsf/L |

Ig/LIfOf u/Bfldit )
hi/l u/sfidit |

dIt = === blv % lbg leq lgsf;L ul/;Sg'kgp .
hf/L u/sf]:yn | cfiwsfl/s 5fk kpfotkg hif/L ug]clwsf/Lsf}
b:tvtl
gfdl
Kbl
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cg;Yi-10
-lgod * sflpkigod {0 ;& ;Daltwt_

gkin ;/st/
sfif tyf ;xsf/L dégfno
slif [jefu
afnl ; Mfof Igbggfno
/Mli6e (nfe6 §ji/16f0g sfofnd

la?jf kbl lgsf;L :j:ytf kpfitkq

kiifofkg ;Vef |

okmsTla?j AT &7gal6 === Sf]la?jT AT 3y

S6; f0gdlest] 1y /0t |

lgst;Lsti§flgfd / 7hifgf |

la?jf jf [j?jfhto pTkibg nhfglJolQn -s6;f0gL sflgfd / 7hfgf |
kffx?sf] ;Yof / 1jj/0f |

p2lo+clotd pkofi |

kixrfg lrox |

pTklQsf]:yfg I gkin /fHo

;fwgs]lsl;d |

3flift kj gfsf+lach'!
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pTkfbgsflgfd / 3flift ki/diof |

lj?jfsfjLigs gfd |

dily plnivt la?jf / 1j?jfthto pTkfog jf cbo Igoleqt j:tk? pkoQn cfiwsfl/s
klonof cg’; f/ Ig/LIf0f, hflE, k/LIfOF ul/bf KFf/L ug{dhsn]pinys u/Ef Sji/06lg zghlyx?jf6
dSt 5g / K¥f/L ug{ dnssf] [a?jf :j:ytf cfjZostix? nufot Igoligt gg-Sjf/06lg
zghLjx? cgsh ePsflJoxff kgflofe ul/65 .

cltl/Qn 3foff |

g ; and0f+Ig ; grd0f pkirf/

pkrf/ u/gfidit | pkrf/ |

/;folgs -;lgio €Tjx? | cjlw / ttkand |

S6;66%kg | cltl/Qn higsf/L |

g/LIf0f u/BfldIt |

hf/L u/sf]ldIt |

ldIt = = === blv % Ibg leq kgl lgsf;L ul/;Sg'kgp .

hf/L u/sf]:yn | cflwsfl/s 5tk kpfotkq hf/l ug]clwsf/Lsf}
b:tvtl
gfdi
kbl

96



cg; H-14
-lgod * sf]pkigod # ;& ;Dalbwt_
la?jf :j:ytf kifofkg Ibg pkoQn gblvPdf Ihg] ; ¥ofsf] 9fFf

gkin ;/st/

s(if tyf ;xsf/l digfno
slif ljefu

afnl ; Mfof Igbggfno

Mli6e knft6 Sjf/i6f0g sfofnd

|jifol [@?]f :j:ytf kiittkg Ibg pkoQn gbivPsflhgfst/L u/iPst].

tkioh] bkf osf]la?jf, la?jfthto pkh, afofhflhsn st6kh Ph]6, nfebfos sl/f lgsf;L ugét]
nflu la?jf :j:ytf kpiotkg kfpgsf] nflu o; sfoffiodf Idit =====df Ibg' ePsf] Igjbg pk/
sf/afxl xBf bkfosf] ctwi/ / sf/0faf6 Igjbgdfu adflhdsf] la?jf :j:ytf kffifkq lbg pkoQr
gbivPsf]Joxilf la?jf ; Mfof IgodfjnL, @)™ sfllgod * sf]pkigod -# adflhd hfgsf/L u/fogs .

A7)t -yt Kpikq dfu u/Psifa-tsilaa/ln

]t KI/diOr - tip~+; Yol Kisix?st] ; ot
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KIxrig [rtx lgsf;L ug{dns lahs ;Vof

Ig/LIfOf u/Bfdit Ig/LIfF u/B:yig sb; fogdlesf 1j ji/of

ab/ ugst] st/

KFi/L ug{dnssflkFi/L ztf? cg?k gePsf]
pkrf/ kefysf/l gePsf]
sfuhftx? ckoft jf cflwsf/ls gePsf]

cbo
lg0f6 ugiclwst/Lsfl-
|dIt] b:tvtl
sfoffiosf] 5tk gfd y/I
kbl
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cg; H-1$
-lgod ( sf]pkigod -!_ ;& ;Dalowt_
kf/jxgdf /x$f sb;0gdi6 nhig cgdltsi]nflu Ibg]lgjbgsf]ofFf
lgjbg ;vef |
-sfoffio kpfhgsf]nflu dfg_

> sfoffio kfivHo,'

|jifol kf/jxgdf /xBf]s6;f0gdi6 gkfnsflafef]eP/ nhig]cgtlt kipn .

bxfo jdflhdsf]la?jf jf la?jfthto pkh Jf cbo j:tsflki/jxgdf /xpf]s6;0gdi6 gkinsf]

afef]eP/ ====== dhsdf nhfg' kgJePsfh] ;fsf]nflu cgditsf]nflu la?jf ; Mfof Py, @) $ sf]
bkif 14 sf] pkbkif -1_ tyf la?jf ;Mf0f Igodfjnl, @)™ sfllgod ( sf]pkigod -!_ adflhd of]
lajbg Kz u/Bf5+5fk

s6; f0gdledf /xkf a:tsf]lyj/of
S_Jlp, khgg la?jfx?
v_pkeflo j:t
U_ kpflizfnfst :Kl; dy, jfofhflhsn stk nfebfos sU/f

-3 €0 -== == == = pNny ug]
lgsf;Lsti§f]gfd / 7hfgf |
btH{gba/~; #yf |
fofg g=H
ki/ro ;¥of -/ixbfgl] jf gful/stisflkpfitkqsf] ; Yof |
InP/ hfg]holQusf]gfd / 7hfgf |

J:tsf]j}igs gfd |
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Jtsf]; fwf/0f gfd |
hft |
kl/dfof+dfgf -sh tfh_| dpke 6g == = Shl = = ufd == == 0sfO{== =
kl/dfof+dfgf -z4 tfh_| dpks 6g = == Shl = == ufd = = 0sf0{= =
pTkiQsfldhs |
rnfgl u/Bfldhs -slt6«ckn |;kdi6_|
rnfgl u/sf]1bkl job/ufx |
ki gfsf + 1j6b'
kffx?sf] ;Yof / 1jj/0f |
kixrfg lréx |
;fwgsf]isl; d | kfgLhxfh xjfobixth ;8s ;Jfl /h ofgjfxs
;fwgsf]gfd |
cfudg ldit |
clotd u6tio:yn |
3fffoff

dfly plinivt 1jj/0fx? dhixfdin]hfg]ael;0d 7ls ;fFf]/ kOf{5g\. ki/jxgdf /x¥f]j:tsf]
s6;f0gdlesflkisyf kqsf]nflu cfjZos xy; Sg] sfoflon]dfu u/ef] sg}kly ;Dad higsfil
tyf ;Dalowt sfuhftx? pknAw u/fpg]5%5fk

lgjbssi]
|dItl b:tvt
'yigl | gfd y/ |

KFf/Lsti{; f ePdf ;ayfsf]5fk. kbl
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cg’ tH-1%

-lgod ( sf]pkigod # ;tr ;Dalowt
kf/jxgdf /x$f sb;0gdi6si]nhfg]cgtlltkqsf] Off
gkin ;/sft/
sfif tyf ;xsf/L dégfno
slif [jefu
afnl ; Mf0f Igbggfno
Mlibe fnft6 Syf/l6f0g sfofnd

cguitkq ;¥Yof |

ljifol cgdit Ib0Psf].

bxfo jdflhdsf]la?jf jf la?jthto pkh jf clo j:tsflki/jxgdf /xEf]s6;10gdl6 gkinsf]

af6f] eP/ ====== dhsdf nhfgsf] nflu cgtlltk kipFelg Ibg' ePsf]Igjbg pk/ st/afxl xBf
bkfost zt{tyf cj:yfsf]clwgdf /xl To:tf] s6;f0gdl6 gkinsf]af6fleP/ nhfg la?jf ;Hf0f PP,
0)"$ sf] bkif % sf] pkbkif # tyf la?jf ;Mfof Igodfjnl, @)™ d]lgod ( sf]pkigod -#
adflhd cgdit 1b0Psf]5 .

K¥f/lsti§flgfd / Tifgfl

lgsf;LstiEflgfd / 7fgfl

la?jf jf la?jthto pkh jf cto j:tsf]ljj/ofi-

-s_ ; fwf/0f gfdl

-v_ jilgs gfdl

-u_ kl/dfofl

-3 (ffsix?sf] ; Yofl
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pTklQsf]dns|

kjk ;¥ofsf]lan / Idit)

ki ofsfl

lg/L1f0f u/Bf]IdIt]

K¥f/L Ohthtkq ;Vofl

KFf/L Ohfhtkgsflaxfnl cjlwi

[a?jf :j:ytf kpfotkq ; Yofl

cfudg ldIti

p2kol

cletd pkofiil

kixrfg [rx

9yfolsf] ;fwgsf]isl;d / ;¥ofl

ki/axgdf /xf s6;f0gdl6 nhfg];Datwi |jzif ztfl6rkoflx?
-S

-V

-u_
hi/l u/ef]ldit / yfg | cgtllt Ibgfclwst/Lsf}
sfoffiosf] 5tk b:tvtl
gfd y/I

kbl
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cg; -1
-lgod !( sf]pkigod %_ ;& ;Dalowt_
cleofll kqsf]9fFf

cleofiikq btf{g+
-sfoffion]eg]
d2f xpIciwst/L >L ==== ;dIf [a?jf ; Mi0f P, 0)"$ sf]bkif @& sf]pkbkif -# adflhd bfo/
u/¥t].
cleofik

gkin ;/sf/ Jfbl
11?4
1-
@:
# kit fol
d2fi-
sksflhoxff-
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cleofli-

;al) kplfofl-

b;L kpfof tyf ck/fw;u ;Dalowt rlh j:tH

ujixi-

bygl-

b;Lsf];fdfg jf ck/fw;u kfifof nfig]c? rih j:t-
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of]cleofli kqafé sf/jfx. z? ug{cbfnt;u ;fb/ cg/fjy ul/6s .

sfoffio 5fki- lg/LIfssf}
btvtl-
ofd-
bhi{-
sfoffio -
dit -

bjedol- -!  txIssftaf6 cleoQn bivPsf ;a¥flgfd, y/, jtg 1j?4 v08df |;nl;nf gla/ Idnf0{
nygk5{
-0 ;ab kfiftf sfuhsflxsdf hf]ePsf]dflysf]9fFfdf IdnfO{nfgk5{.
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